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KAIANA wychodzi Igo i 15go kazdego
miesigca w dwoch arkuszach.
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Rok I11.

Mody i kroje z gotowemi formami i
opisami dolgez” sie kazdego Igo.
Noty kazdego Iteo.

BIURO I1EDAKCY! i aDMIiNISTRACY!

przy ul. Mikotaj,,KiAj Nr. 451 na dolce
otwarte codziennie Wyjawszy niedziele
I Swieta od godzin] 9tej do 12tejrano.

" “Nr. tO: — Artur Grotger, ustep z dziejow sztuki polskiej, (c. d.) — Spowiedz-(wiersz), St. Réwni. — Syrena,S (powie$¢ spot-
czesna). — (jbraey i obrazki z tatrzanskiej wycieczki 4). d.). — Korespondencja, (Lwéw a Krakéw — wystawa Iwowska). — Teatr. —,

Kosciotrup

Poczagwszy od czerwca b. r. bedzie

Krakowie i rozmowa z duchem. — Emnaito”ci.

Dii..ro nasze przy nlicy JagiclloAskidoj Nr.

— Nuty.

133.

dom jen. Kruszewskiego — na dole, od frontu.

Do numeru dzisiejszego dolgcza sie dla
Prenumerujgcych nuty.

ARTUR GROTGER.

Ustep z dziejow sztuki polskisj.

j(Ciag dalszy.)
ii",1d

Byt to czas wielki, jedyna w naszych dziejach
chwila, 'iizas niestychanej dneha potegi, ktérej podobng
odnajdziemy tylko w katakumbowycli wiekach clirze-
Scianstwa.

Od Warszawy, jakby taska niebieska, powiaty po
wszystkich ziemiach polskich, wiara i wytrwanie »— i
Caty naréd w ofiarnej skrusze przyoblekt zato be? Prze-
brata sie miarka goryczy i przeSladowan — a gdy rece,
sity fizyczne spetane byty w okowach niemocy; wiec
zywotno$é' narodu musiata sic objawié rozptomienieniem
ducha, nieSmiertelno$¢ nadziei politycznych musiata sie
zamanifestowa¢ fanatyzmem patriotycznym, szuktié
ucieczki i pociechy tam, gdzie jedynie jeszcze zandarm
nie byt prawem, tj. w $wigtyniach ducha, w przybyt-

kach religii.

Ta egzaltacja religijnonarodowa,Jnie miata jednak
wcale "cechy konfesyjnej, wyznaniowej — owszém,
jakkolwiek byii tacy, Kktorzy radz.by byli u$pie ja

w objeciach ascetycznej dewocyi — to znowu inni — za-
morskie, wynarodowione S$wietoszki — gorszyli sie przy
mierzem Ojczyzny z Religia — zapominajac, ze i Chry-
stus ptakat, widzagc w duchu upadek swojéj ojczyzny
Jerozolimy.

I byt ten ruch duchowy zarazem wielostronng, doj-
rzatg polityczng pracg Lezy to bowiem w naturze
ludzkiejjyze pod wrazeniem wielkich a wspdlnych uczué
czy to nieszczescia, czy bojazni, czy radosci, mieknie i
tagodnieje — braterstwo etajO sie wtedy potrzebg, nie-
przyjaciele szukajg sie, aby sobie przebaczy¢ i uscisngc
sie nawzajem Tak bylo wowczas w Polsce i skorzy

stat z togo polityczny instynkt narodu. Nagle popekaty
lody spotecznych zawiktan i wyznaniowych nienawisci —
btagalne hymny ptynety z piersi zar6wno po kosciotach

jak i synagogach — polata si¢ na bruku krew szlachty

i chtopéw 1 mieszczan
sie za rece i upadajac,

i zydéw, bo wszyscy trzymali
kolejno sobie godia narodowe
oddawatl. Krew ta zapieczetowata ostatecznie wewnetrz-
ng zgode, stalo sie zado$¢ sprawiedliwymi' obywatel-
skiej, o miliony piersi ludzkich rozszerzone zostaty gra-
nice ojczyzny — ogdoszono zostaty i uSwiecone hasta
wolnosci i rownosci — krew na bruku warszawski.!"
wypisata program przysztego powstania. — Trzeba -ro-
zumie¢ cale znaczenie i charakter tych wypadkow —
chcac oceni¢ obrazy Grotgera.

Prad 6wczesny jezeli ogarniat umysty w kraju, ztern
wiekszg grozag oddziatywat na oddalonych. Dla <fro<-
gera weszto stofnce i otwarta sie dla skrzydet jego nie-
bieska droga. Poczut w sobie moc i powotanie, Zeby
talentem swoim c¢atq'tpoke unieSmiertelni¢ i zaledwo
powstat z dtugiej choroby, ktdora go wprowadzita w naj-
krytyczuiejsze finansowe klopoty, stworzyt szereg ry
sunkéw, w ktorych juz stanowczo charakter jego arty
stycznej dziatalno$¢ sie objawit. Rysunki te pod nazwa,
» Wcirtd\vall — czesc I. 1861 r. — nabyte zostaty prze/,
Wiodzimierza lir. Dzieduszyckiego za 700 zhk. w. a,
a rozpowszechnione przez fotografie.\

(Ozg$¢ druga jest dotad w kraju nieznany— zakupiono ja

na wystawie w Londynie.)

Jest to jedna epopeja z siedmiu "rapsodéw, w ktd-
rych wszystkie znamiona czasu objete sg w idealne
ramy, aby na wieki dawaty Swiadectwo prawdzie: Wiec
najpierw % mk/iu i['Podczas me-
ssporou™ modlg sie tlumy i ipiewaja zmartwychwstan-
cze piesn, / kosSciota wyszty na ,,Prdectyjty'l, i widz.my
tam chtopa niosgcego chorgg’ew, a pod rece prowa
dzg go kapotowy mi es zczani n i kontuszowy sztach
cic. Ta sama uroczysto$¢ modlitwy odbywa sie ,, W sy
najfd&ttoll — natchnione oblicza zydow wzywajg na
pomoc Pana Sionu biblijném wotaniem. Ale przeciw temu
buntowi ducha wystawita przemoc uzbrojone trzody



dziata — bo oto ,,Paplacu Zygmuntall pada, powalony
od kuli mtodzieniec, jakie§ dziecie Btarego-Mia-
sta; bél nie moze wykrzywi¢ usSmiechu twarzy, ofiarna
dusza ostatniem spojrzeniem leci w niebo. | pozostaty
-.Wdowyu z jeszcze miodszg osierocong dziatwg; na
napisach grobowych, na $ladach krwi i kul beda one
uczy¢ ja zgtosek zycia. | pokaze nam to artysta na je-
dnym z przytoczonych obrazéw. Ale wrog nie pozostawi,
nie oszczedzi ostatniego zakata — nastgpito ,, Zamkniecie
klasztoréw i kosciotdwll Jeden zakonnik mitodszy zbo-
laty zatamat rece — drugi peten odwagi, obraca klucz
w gtownej bramie — bo on wie, ze uczucia i mySli
zamkng¢ nie mozna, ze dla ducha nie ma zapory, ze
w katakumbach piersi ludzkich moze on spoczywaé
do, czasu, a kiedy trzeba, to wyleci jak biaty orze]
z ognistym mieczem w szponach! To ,zamknieciel jest
ostatnim obrazem w tym szeregu, jak byto ostatnig
chwilg biernego cierpienia narodu. ,

W promieniach panujacej na tych obrazach pogo-
dnej aureoli meczenskiej, nie ma tam nigdzie miejsca
na wizerunek wroga; i nigdzie na zadnym obrazie nie
pokazat nam artysta rozbestwionych siepaczy — byt to
przedmiot za podty dla jego reki i stusznie osadzit, ze
tego nie potrzeba, bo po owocach ich poznacie ich.
To pominiecie jest najdotkliwszym policzkiem, shanbie-
niem i pogardg — jak sie wyrazita jedna Rosjanka.

* w

Z koniecznej kolei rzeczy po wypadkach warszaw-
skich, po wzmozeniu sie ducha, nastgpito czynne wy-
stapienie, organizacja tajemna i zbrojne powstanie. Byto
ono potezniejsze od wszystkich poprzednich; powszech-
ne, bo ogarneto wszystkie warstwy narodu i wszystkie
ziemie polskie; nowe, bo inicjatywa i stej- wyszty

Z miast; potwierdzito i wzmogto zautanie w potege
wiasnych sit; zalatwito ostatecznie wszystkie socjalne
tiudnosci — i jako takie jest drugim aktem insur-
rekcyi Kosciuszkowskiej.

Trzeci Ukt moze by¢, kiedy nic bedzie potrzeba do-
piero skupia¢ rozpierzchte jeszcze zywioly i czesSciowo
wyprowadzaé, jak to byto udziatem lat 1863 i 4; ale
kiedy jednolito$¢ przejdzie w krew i kosci. Wtedy
bedzie i jednolitos¢ woli i jej sita w akcyi, jednolito$¢
kierunku, i ktorykolwiek oboz, ezy stronnictwo po-
chwyci ster— to w chwili dziatania wszystko inne
musi sie odda¢ i stucha¢, i stuzy¢ publicznéj sprawie,
Mimowolnie do rozpraw literackich lub artystycznych
U nas mieszajg sie podobne niby uboczne poglady, gdyz
sg one koniecznie potrzebne do uwydatnienia przed-
miotu. Sztuka nie sppezywa u nas na wawrzynach,
jak to juz na wstepie wspomniatem, ale zaprzega sie
do zycia.
watetskiej pracy.

\ dzinnych

\' byto,

j i kwaterowanie emigrantow,

51i krzyknat:
\ W tej chwili
Nwych utworow i niewiele przytoczyéby mozna przy-

j wane dochodzg wiadomosci,

j ski

-0n n "K

Artur gotow byl zaciggna¢ sie natychmiast do po-
wstania — ale nie pozwolono mu na to. Stosunkéw ro-
nie mogt zaniedbaé — nadto jako zoinierz
mogt by¢ tylko jednostka, gdy tymczasem dano mu
aby jako artysta byt potega. Przymuszony po-
skromi¢ mtodzienczag krewkos$é, pozostat w Wiedniu, i
lubo sam byt w najprzykrzejszem juz potozeniu, starat
sie jednak osobiscie stuzy¢ sprawie utatwiajac przejazd
zakupua broni, w ogole
oddajagc wszelkg mozebng pomoc bawigcemu w Wie-
dniu komisarzowi Rzadu Narodowego. Pod wrazeniami
niepomys$inego kierunku walki roity" sife bezustannie
w duszy jego nowe prace, mogace bycé'wyrazem czasu.
| zdaizyto sie pewnego dnia, ze rano lezac jeszcze
w t6zku, odebral wiadomos$¢, ze brat jego, stuzacy
w powstaniu, dostat sie do niewoli i popedzono go
w Sybir. Porwat sie z t6zka, wyciggnat w goére piesci
,biada im!1
dojrzaty u niego pomysty no-

ktadéw, ze kto$ tak wiernie i na taki rozmiar przyrze-
czenia i grozby dokonat.

Bolejgca mito$¢ ojczyzny i nieubtagana nienawisc
wroga objeta w owym wykrzykniku ,biada im* — oto
natchnienie, ktore pozwolito mu stworzy¢ dalsze dwa
szeregi rysunkéw ,,Polska“ i ,,1JticcP. — Na zamierzony
trzeci ,,Pus$ “ — 3Smier¢ nie pozwolita.

»Polska “ obejmujagca o$m obrazéw, ukohczong zo-
stata rownoczesnie z upadgjagcem powstaniem. Kupit

1jg Wegier! kr. Palffy za, (3000 zir. w a.— prawo fo
tografowania nabyli Wawra i Miethke za 1000 zir. w. a.
Fotografio te rozeszty sie niebawem po calym Swiecie
i Byto to pismo czytelne dla kazdego prostaczka, tak

\ bowiem jasny i tlumaczacy sie sam przez sie jest tam

kazdy obraz. Kraj zobapzyt tu swoje wiasne dzieje,

ujete w ramy, a za granicg, gdzie nie znajg stosun-

kéw naszych, gdzie urzedowe tylko i zwykle pofat.szo-
nigdy jeszcze ani zaden
< fakt,, an: zaden mowca, ani zadna ksigzka Ilub dzien-

| nik nie przemoéwit tak silnie i tak szeroko w obronie i

1 na chlube naszg; nikt jeszcze obce narody tyle Pol-

nie nauezyt, jak te obrazy Grotgera:

1 Na tytutowej winiecie niewolnicy — atleci zapatrzeni
we wschodzace storice, rozrywajag okowy alegorycznej
postaci Ojczyzny — oto zapowiedz przysztos¢ i tresc¢
poematu. Zaczyna go owa rekrutacja, owo tajemne

j .Porwanie mtodziezy", doradzone przez Wielopolskiego.

i Noc — w pokoiku ubranym w putki z ksigzkami, kru-
cyfiks na $cianie i broA, widzimy nietad, oprdznione
t6zko. Porwano syna przed chwilg; rodzine przebudzit
gwattowny napad; jedna kobieta w nocnem ubra-
s niu, z rozpuszezouemi wiosami biegnie ku otwartym

Artysta u nas, to tylko jedna odmiana oby- j drzwiom; druga przerazona ledwie trzyma Swiece. One

same zostaty, bo wszyscy, co jeszcze ocalolj.Juz wyszli



do laséw. Widzimy ich w wiejskiej kuzni w burkach,
w krakuskach, z kokardami, jak kto moégt; czekajg na
bron, bo wtasnie odbywa sie ,,Kucie Jcos“.

I wypadta im stacja w dworku, stojag na dziedziicu
wraz z gospodarstwem, ktorzy ich goscinnie przyjeli,
pani domu wyszta do nich, trzymajgc dziecie na re-
kach. Ale oto poza optotkiem zjawia sie przestraszony
zyd, zapewne karczmarz; wida¢ po obliczach, ze przy-
niést on niespodziewang wiadomos$¢ ze Moskale
juz blizko~ze niechybnie na dwoér napadng Co
zyje zbiegto sie w jednym pokoju, starzy, kobiety, dzieci
w $miertelnym strachu, a powstancy podparli drzwi, bo
juz odbyava sio ,,NapacP, a oni zywi nie ustgpig. Wiec
.,.P0 napadzie® zostaty rumy, trupy i pozar. Jeden trup
na t6zku, jeszcze w chwili skonania wyciggnat w gére
pies¢ zemsty — na poprzek przewieszony trup kobiety,
zaMe dziecko na podtodze i tylko stary stuga stoi
ostupiaty i ptaczacy. Ale na polu bitwy mimo nie-
stychanejl odwagi i wytrwatosci wielu szcze$liwych
batalij — w rezultacie pozostaty takze trupy;" nawet
zwycieztwa jeszcze nas nie"ocality. Oto w sosnowym
lesie odbywa sie ,, G-"debcmie trup<>w*\— kobietom po-
zostato by¢ siostrami
modli¢ sie iuz nie moga, a lud wiejski kopie doty.
Lud tutaj te"jednag postuge dopiero oddaje; lecz gdzie-
indziej \V ,LitwieS gdzie powstanie byto ngjpowszech-
czeniu. Tymczasem w Polsce pozostat tylko , Plaaz i
zatoba “. Mitody inwatid powrécit z listem, a list to
o S$mierci, bo cate grono kobietlptacze, kazda zakryta,
nie widzimy ani jednej twarzy, i sami ptaczac, odwra-
camy sie. Potozyl nam artysta kamieA na sercu, nie
ukazal promienia nadzie i ulgi, niczein nie pocieszyt
pod koniec poematu. Ale bo téz ten poemat dopiero
jest czescig catosci. (C. d. n)

SPOWIEDZ."

-Bodaj to umrze.Au wstepu meczenstwa!

— Lecz nie umiera sig, gdy $mief¢ zbawieniem. —
W dniu szczeécia skonasz — zginiesz w dniu zwyciestwa,
— JSbezatraealny$-, gdy zyjesz cierpieniem!

Ha! — i ja zylem — i znam co cierpienie! —

— Znam przelotnych rozkoszy uroki zwodnicze —
Nektar szczeScia mi nieraz spalit podniebienie,

I nieraz jg schiodzity rozpaczy gorycze! —

— O! — gdyby mi dzi$§ dano nature miekczakow! —
Gdybym maégt, wychyliwszy na Swiat ma istote,

Znoéw' ja zwroci¢ do wnetrza skorupianych szlakow,

t wgrzeba¢ sie napowrdt w nicosci ciemnote. —
—Gdybym mdgt dzi$ zapomnie¢, zem widziat Swiat, stonce,

mdos.erdzia — zbolate kleczg i >

| Zem pytat kwiaty, drzewa, czemu kwitng — rosng —
lem miatl dusze — miat serce mitoscig ptonace,
Dzwieczne jak chor stowikéw, gdy gaj szumi wiosng
Gdybym z duszy mogt wydrze¢ wszystkie zycia $lady,
Wraz z sercem, w popiot zmieni¢ pamigtki mitodosci,
Wszystko zepchnag¢ az do dna topielisk zagtady,
[ caty sie rozptyngé w btlotnistej nicosci! —

Zapomnie¢!.. tak — zapomnie¢! — W prézn, oceanie
Utopi¢, mys$l i pamieé¢ rozwia¢ gdzie§ w bezdeni,

Tak |ak burza rozwiewa szare mgty jesieni,

Kiedy wichry piekielne rozpoczng plgsanie

Przy odgtosie piorunéw > wyciu szatanow.

— Rozwiac sie -- lecz nie sptyng¢ nawet w kroplach rosy
Srebrzacej zzo6iklg trawa jesiennych dywanéw —

By sie nie wssa¢ napowrdt w mchy, kwiaty lub wrzosj
I nie odzy¢ nazajutrz z przesztosci odzewem.

Znikng¢ — i zaprzepasci¢ wspomnienia dziecinne,
Kiedy dusza pieszczona ust matczynych $piewem
Bogu — Aniotom — hymny nucita dziekczynne

Za to tylko — ze nedzng stracit tu na ziemie.
Zapomnie¢ wszystkie mtode marzenia, utudne —
Kiedy pier$ nieznajagca co to zycia brzemie,

Coraz nowe rodzita sny majowe — cudne —

Sny — kwitngce rozkoszg ustek koralowych

Ledwie $migcych wyszepta¢ przysiege mitosng —
Strojne w dziewicze szaty kielichéw lihjowych,

| jak one, z umartg znikajgce wiosng!

* #

Zapomnieé'!... puste stowo — bez eclui i tresci;
Ktamstwo odziane w forme ponetng, zwodniczg —
Ktamstwo — najutudniejsze z bajecznych powiesci,
Jdakierni dzieé¢i bawia gdy nie chcac spaft *— krzycza.

Stracite$*- ojca — brata — siostre — przyjaciela —
Whnet sie znajdg ustuzni, wymowni natreci,

Co ci szepng: — poczekaj! — czas wszystko zasciela,
Szcze$cie — troski — i rozpacz — pytem niepamieci.

Kochanka cie zdradzita? — wiec porzu¢ niestala,
Uciekaj w inne kraje — miedzy innych ludzi —
Zmiana miejsca — zmeczenie — twg pier$ obolalg
Zagojag — boles¢ usnie... i nic jéj nie zbudzi!

— Szalenil— Im sie zdaje: ze dusza, to ksiega _

Z ktérej mozna bezkarnie powydziera¢ karty!

Ze na ziemi — ze w Niebie jest jaka potega

Zdolna z duszy, jak z karty atramentem zzartej”
Zetrzeé¢ lub obmy¢ $lady rylcem zycia rzniete!

— Dusza — to bryta wosku;— lecz j¢j rzezbiarz — zycie,
Gdy w niej ksztatty wycisnie — przetrwaja nietkniete —
Silniej — uizli wykute w finlandzkim granicie!



Kiedy$ — dawniej — ja takze — gdy pierwsze zawody
Kaleczyty mi dusze— ja takze myslatem:

Ze gdy po burzy zal$ni znéw urok pogody,

To dzi$ — zastoni wczoraj zapomnienia walem,

Ze rany sie pod szczescia zasklepig nektarem,

Z blizn zbolatych najmniejszych $ladéw juz nic bedzie,
A dusza zachwycona nowych marzeA czarem

Otrza$nie sie z zawodow jak z wody tabedzie.

— Jam tak mys$lat — bom czytat u starych pisarzy:
Ze gdzie$ w stronie odlegtej i wl czasach juz dawnych,
Ws$rod puszczy, co jak wegiel od stonca sie zarzy,
Sréd bezdennych przepasci i urwisk beztrawnych,
Metne wody toczyta rzeka drobna — cicha —

W ktorej Indzie znuzeni szczeSciem lub rozpaczg —
Jak drzewo co od skwaru lub mrozu usycha —

A nie zdolni sie obmy¢ w lzach, ktéremi placzg —
Biegli szuka¢ swobody— znale$¢ zapomnienie!

A ktory z nich potrafit dotrze¢ do j¢j zdroju,

| tg woda ugasi¢ duszy swej pragnienie —

Wnet wstawat odrodzony do zycia i znoju —

Silny — mezny — nieztomny jakby w jego ciato
Wstgpit duch nowy — czysty,zyciem nie dotkniety — s
A stary z wspomnieniami, z przeszto$cig swa calg
Zostat w zdroju, by zwiekszy¢ wod zbrudzonych mety.

ik * wjbfh1
A ja tym starym basniom wierzytem — szalony! —

J gdy po6zni¢j mi serce stoczyty cierpienia,

Gdy mi tez juz nie statlo w piersi rozzalonej

By niemi zmy¢ jej rany — przyttlumi¢ westchnienia;
Gdy miodg gwiazde szczescia nikngcg przedemng
Ostonity na zawsze przeszto$ci mej cienie —

| duszg mg zawtadto jedno, straszno ciemno —

A sercu pozostato czcze tylko wspomnienie; —

Wtedy mys$l uciekajac w wieki juz minione

Odstaniata Letey zrddia przed mem okiem;

I ja z nig odbywatem wycieczki szalone

Bo urwiskach huczgcych bystrych wod potokiem,
Stopg brudzitem $niezne stromych Alp wyzyny,
Krwawego znaczac $lady przejscie po marmurach —
Dusitem sie w uscisku wedrownej lawiny

Co z toskotem sie toczy po przelektych gornch;

Lub nagte przerzucony w kraje rownikowe,

Ws$réd skwarnych puszcz Libijskich, nad Nilu wodami,
W krajach dziewiczych laséw, co dzi$ jeszcze nowe
Szumia $piewem tym samym co przed stu wiekami
Wszedzie — gdzie ludzka stopa pustkowia nie tkniete
Zdaty mi sie ukrywac Letey poczatki —

Wszedzie — jak wieczny tutacz — jak widmo wyklete
Btadzitem, by utopi¢ duszy moj pamiatki.

| nieraz — gdy mi piersi gorzaly pragnieniem,

\ Kiedy w lodowe skaly wpijajac pazury

Upadatem pod znojéw wedrownych brzemieniem —
Gdy nad gtowg gromami grozity mi chmury,

A pod atopg, bezdenig, wdéd wzburzone walty —
Gdym co chwila umierat od znojow i bdlu

A serce — mo6zg — i piersi z strachu kamieniaty.—.
Krzepitem sie nadziejg — ze tu— ot w tom polu

+ Swietych zdrojow Letey znajde moze $lady!
— Napr6zno — gdy zwatpienie — rozpacz i zgryzoty
Na ma dusze jak brudne zleciaty owady —
Obraz przesztyeh rozkoszy — marzen obraz zioty

Coraz wyrazniej jasniat na ich tle ponurem —
| tak straszne zadawat duszy mej katusze —
Tak bolesnie jg szarpat wspomnienia pazurem
Zem nieraz przeklat przeszto$¢ — ma pamieé — i dusze!

Wiec dzi$ przeciw pamigci nic ma juz sposobu?-—

Wotatem raz w rozpaczy zatamujac dtonie.

— Jest — szepngt mi kto$ w ucho, a glos byt jak z grobu,

I tchnienie jego przykre jak cmentarne wonie.

— Jest — powtdrzyt — lecz ptonng nie tudz sie nadzieja,

By$ napotkat Letey zagubione $lady!

Jej wody pod piasczystg wyschty juz zawieja,

I wsigkty w touo ziemi... lecz nie wsigkty jady!

Na oschlem tozu rzeki wzrosty nowe kwiaty,

Co z chciwoscig chtonety jéj zmacone wody —

A kazdy z takich kwiatow w lis¢ i won bogaty;

Jak rzeka niepamieci jest zrédtem swobody.

WeZz pierwsza lepsza ksiege o roslinnym Swiecie

I otwérz jg na o$lep — na kazdej stronnicy

Znajdziesz opis doswiadczen, jakie podroznicy

i Robili na jej lisciach, todydze i kwiecie.
Oni to — gdy poznali ich cnoty cudowne

\ | pragnac sie odkryciem z bracig swg podzieli¢ —
Gaty Swiat zbogucili w nasiona kosztowne,
W ktorych pamie¢ i dusze mozna zatopielic.

> Ty sam pamietasz moze matki twej rozmowe,
Gdy w ogrodzie trzymajac dton swego chlopczyuy
1 wskazujac todyge strojng w kwiaty ptowe,
Méwita: — Synu! — to jest kwiat dygitaliny! —

>

?

* ¥ *
— Ha! — rozumiem! — krzykngtem.— Wiec nie w zmia-
< nie wrazen —
Nie w zmianie miejsc i ludzi — krajow i kochanek,

Nie w zmeczeniach i znoju od gorgcych marzen,
. Nie w $miechach towarzyszy — dzwieku petnych szklanek
Szuka¢ lekéw na rany zbyt zywej pamieci!
\ Po c6z samochcac zwiekszaé rzad tesknych przebudzen?
\ Wszak — gdy dusze steskniong nowy urok neci,
1 Wnet po za nim powstaje caty szereg znudzen!



— Zaprawde — komu zycie odarte juz z czaréw —
Komu dzwiekiem tancuchéw tetnig jego trudy --
Komu piersi ptongce od miodzienczych zarow
Kamieniejg w lodowych uscisnieniach nudy r

Ten niech w.préznych namystach chwili nie zmarnuje!
Raz na zawsze mech strzaska skorupe glinianag,

W ktérej zakute serce tesknota sie truje.

A gdy nad wzrokiem duszy masg otowiang

Zawisng nieprzejrzane snu wiecznego chmury, «

Gdy pier$ stygngca zmrozi ostatnie westchnienia

I mézg sptynie kroplami na zimne marmury.
Szcze$liwy! —on juz wstapit w kraje zapomnienia! —
— | ruchem kouwulsyjnym zdartem bron ze $ciany...
Jakzem czut sie szcze$liwy, gdy zamki zagraty

Pod naciskiem mej dtoni posSpiechem pijanej! - .

Jak szatanskiem szyderstwem!.Smiatem sie zuchwaly
Gdy uczulem Zzelaza zimno na mej skronil..,

— Wtem wzrok méj upadt w okno... bron upadta z dtoni...

"00

Ztota zwiastunko stoncal — poranna jutrzenko!
Czemuz twoich promien' ztotowtose sploty

W tej chwili sie przez moje przedarty okienko

I rozwialy chwilowy szczb$cia sen moj ztoty? —

— Jam juz tak byt szcze$liwy — juz bytem umarty!
Pamieci mojej wrota za mng sie zawarty,

I wszystkie mych bole$¢' ofiarne ottarze,

Wszystkie mogity szczeScia — rozkoszy cmentarze —
Wszystko zdato sie niung¢ poza mng w bezdeni —
W usciskach czarnej nocy — w tlumie czarnych cienil—
I sam tylko zostatem bez mys$li — bez czucia —
Niby trup wydobyty z catunéw okucial

Czemuz w tej chwili wzrok moj twoje spotkat oko? —
Duch moj twoich promieni jasnoscig olSniony

Uleciat gdzie$ za niemi — w przestrzenie — wysoko —
W jednej chwili obleciat wszystkie Swiata strony,
Wszystkie gromady planet,, ksiezyce i gw iazdy

I gdy za chwile wrocit z t6j podniebnej jazdy

Wcigz powtarzat w twém oku wyryte pytanie-

— Czy jak zabijesz ciato — pamieé nie zostanie?
Sadzisz li ze i dusze rozproszysz w kurzawe ?

Ze twa pamieé zagrzebiesz w nadgrobng murawe —
I nic jej nic rozkuje z cmentarnych tancuchow?
Spojrzyj w te liczne $wiaty — i spytaj czy one

Nie sg raczejlzagrobnem mieszkaniem dla duchoéw

Co z wiezdw doczesnego zycia rozw iezione

Poniosty tam ze sobg wszystkie czcze wspomi.ienia

Rozkoszy i rozpaczy — szcze$cia i cierpienia? —
— Panie, co$ jest wszechmocnym! — Ty, co rzadzisz
stoficem!

Ty, co$ Niebiosa w I$nigce z gwiazd utkat wigzanie,

Ty, co prawd wszystkich jeste$ poczatkiem i koncem,
Co$ rozdart ton chaosu i z niej wyprowadzit

Ziemie ozdobng w kwiaty — co$ jg uposazyt

W nieprzebrane bogactwa i wsréd nich osadzit

Ludzi, ktérych Twojego ducha skra$ obdarzyt —

Ty, co$ zaludnit puszcze — szumieé,vkazat lasom —
Strumienie zmush tongé¢ w oceandéw tonie —

Co$ dat instynkt zwierzetom — kwiatom rozdat wonie,
Przestworzom dat bezbrzezno$¢- -nieskonczonos$¢ czasom:
Parne! - ja dzi$ przed Twojag klekam Wszechpotegg —
Tobie jednemu sprzedam dusze i sumienie! —

Lecz niech mnie Twej potegi dowody dosiegng —

Daj im — daj jedno tylko— jedno, zapomnienie!

itn S. Réwnia.
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Ukonczyto sio wreszcie $ledztwo w procesie Irreol
temy i wypadto mimo usitowan Nuryna na niekorzysé
obwinionej. Zaprzysiezone $wiadectwo stuzgcego, spra
wozdania lekarskie, znaczna ilo$¢ trucizny, znaleziona
w szkatutce Irreoltemy — wszystko to potepiato ja.
Nawet niewyttomaczone znikniecie doktora R. nie zdo-
tato jej nic pomodz; towarzystwo bowiem lekarskie
orzeklo, ze w receptach zapisywanych przez tegoz do-
ktora byta morfina udzielana w dozach wcale nieszko-
dliwych, ze otrucie nastgpito wskutek dosypywania
znacznej ilosci morfiny do kazdego proszka Z tych
Swiadectw i zeznan nie mozna bylo watpi¢, jaki be
dzie wyrok Sadu. Nuryn byt w rozpaczy. L'rzy ostat-
nim przestuchaniu obwinionej byt zmieniony i blady,

nie tait wcale przed nig .stotnego stanu rzeczy, doda-
wat jej odwagi, zalecal przytomnos¢.

— Jezeli wszystke nas zawiedzie — mowit do
niej - mam jeszcze jeden $rodek ocalenia; ale do

tego tylko straszna ostateczno$¢ mnie zmusi.

Irreoltema stuchata jego rad iuwag z spokojng twarzg—
czy, ze wierzyta jego obietnicom, czy ze tak zobojet-
niata na los, jaki jg czeka. Nuryna dziwit nieco ten
spokdj;— dawniej Irreoltema bywata wzruszong, roz-
rzewniong— prosita, btagata, lamentowata, w oczach

jej widziat dla siebie jakg$ obietnice szczeSeia, czu-
tos¢ — czule usciski przeplataly zeznania obwinionej.
Dzi$ byta zupelnie inng — oczy miata spokojne, usta

skape w stowa, i ani razu nie zblizyta sie ku niemu.
Kiedy juz miata odchodzi¢, INuryn zblizyt sie ku niej,
wz.gt jg za reke i rzekt drzacym glosem.

— Co to ma znaczy¢? Odchodzisz pani bez stowa
pociechy dla mnie.



Ro6zSmiata sie cierpko, bolesnie.

«— Pan chcesz pociechy ocieranie? To zabawne.

— Chce nadziei szczes$cia.

— Od nieszczes$liwej.

— Chci¢j mnie zrozumie¢ pani. Ja w oczach two-
ich pragnatbym wyczyta¢ to, co by mi dodato odwagi
do zrobienia strasznego kroku, jakim mysle cie ocali¢ —
a tymczasem twoje oczy dzi$ takie obojetne.

— tudzisz mnie pan tak diugo juz tém ocaleniem,

ze przestatam w nie wierzy¢. Niech sie co chce
stanie.
Skineta obojetnie rekg i wyszta. Miody dozorca

wiezien czekat na nig w sieni, i milczac odprowadzit
ja do celi. Kiedy miat zamyka¢ drzwi, wrzucit do celi
maty S$wistek papieru. Irreoltema podniosta z poSpie-
chem kartke z poditogi i zblizyta sie z nig do okna.
Na kartce stato napisane:

»Wszystko przygotowane, badz gotowg o polnocy*.

Odetchneta — u$miech radosci przebiegt po jej
twarzy jak promieA stoneczny po marmurowym po-
sagu. Z tych kilku stéw wiat oddech wolnosci, te sto-
wa otwieraty drzwi jej przysztosci, j¢éj nadziejom i pla-
nom. Siadta z zalozonemi rekami na tapczanie i przedia
dal¢j te mysli, a godziny niepostrzezenie przebiegaty.
Wsrod téj procesyi mysli nigdzie nie widaé bylo bla-
dej twarzy dozorcy wiezien, ktérego poswieceniem
miata odzyska¢ wolno$é. Zapomniata juz o nim jak
0 zuzytej sukni, jak o przekreslonym rachunku.

Na korytarzach zegar bi¢ poczgt — Irreoltema sie
zerwata i z uwagg liczy¢ poczeta uderzenia — byta
jedenasta. Jeszcze godzina przedzielata jag od stanow-
cz¢j chwili. — Ona taka zwykle spokojna i zimna —

w tej chwili poczeta doznawaé dziwnego wzruszenia
1 niepokoju, oczekiwanie i niepewno$¢ przedtuzaly te
godzine w diugg meczarnig. Wreszcie ustyszata kroki
na korytarzach — zadrzata — zerwala sie i pobiegta
ku drzwiom. Klucz pocichu zazgrzytat w zamku i do
celi wsungt sie wystraszony, blady dozorca.

— Czy juz? spytata Irreoltema chwyciwszy go
gwattownie za reke.
— Jeszcze chwile — az warty zmienig. Zotnierze,

ktérzy teraz przyjda, sg przekupieni.
cydowali sie na paftki.
— Gdy bede wolng ,
bie, tobie najwieccj.
Dozorca ucatowat podang sobie reke.
— A schronienie czy przygotowate$ dla mnie?

Za zaptate zde-

nagrodze im to sowicie i to-

— Jest pani, i kartka wyjazdu.
Milczeli chwile — Irreoltema nie wiedziata co po-
wiedzie¢ — czekanie niecierpliwito jg, radaby byta jak

najpredzej pozby¢ sie tych muréw wieziennych i tego

dozorcy, wzgledem ktérego zaciggata diug wdzieczno-

§ci — a ona nie umiata, nie lubita by¢ wdzieczna.
Odbita wreszcie dwunasta. Dozorca otulit Irreoltcme

6

w ptaszcz zotnierski i wyprowadzit na korytarz.— Mi-
neli dwie straze i zeszli na dot. Tu dozorca wziat jg
- za reke i ciemnemi zautkami prowadzit Kkierujgc sie
ku bramie.

- Czy daleko jeszcze? spytata Irreoltema drzgcym,
| sttumionym gtosem.

— Jeszcze miniemy dwie warty, a potem juz brama
gtdwna — cicho — drugi dozorca idzie — skryjmy sie
w te framuge.

Dozorca drugiego korytarza szedt powoli z latarnig
w reku ogladajac zamki u drzwi.

— Jezeli pojdzie w te strone — zgineliSmy — sze-
mpnat dozorca.
f Irreoltema przytulita sie do Sciany i z niepokojem
\ $ledzita ruchy cztowieka chodzacego z latarnia — Sei-
\ $nieniem reki telegrafowata dozorcy swoja obawe i nie-
\ pokoj. Latarnia kierowata sie w ich strone — dozorca
| zcierpnat.

— Co poczac? spytata go strwozona.

— Zaczekaj tu pani, ja wyjde ku niemu.

Wyszedt z za framugi, zblizyt sie do swego ko-
legi — rozpoczat z nim rozmowe, ws$rod ktorej starat
sie zatrzymywac¢ go i zwréci¢ w inng strone. Po wielu
dtugich manewrach udato mu sie to wreszcie, ze od-

| prowadzit swego kolege w inne ramie¢ korytarza, a
j sam posSpiesznie wrécit do Irreolteiny.
Chodzmy pani — rzekt — kazda chwila droga.

Wzigt jg za reke i prowadzit dalej. Wsréd drogi

< odezwat sie do niej:

— Teraz nie mam po eo wraca¢ tutaj — dozorca
widziat mnie chodzgcego po nocy ucieczke wiec
pani tylko mnie przypisza. Pani wezmiesz mnie z sobg —

j prawda?
Dobrze, dobrze — byle tylko raz wyjs¢ ztad.
Ja bede pani stuzyt wiernie jak pies, bylebys$
j nie odmdwita schronienia mojej starej matce. Pani je-
i ste$ tak dobrg, pani to zrobisz — prawda?
— Zrobie, zrobie — mowita Irreoltema — ale o tein
; p6zniej méwi¢ bedziemy. Teraz nie czas na to.
Dozorca umilkt i szedt dal¢j. Mineli znowu jedne
> warte. Wtém 6w dozorca z latarkg w reku znowu
ukazat sie na gtownym korytarzu. Wypadato wiec ko-
t niecznie cofng¢ sie, ukry¢ sie potem w bocznym kory-
tarzu i ustepowac sie przed Swiattem latarni. — Tak
zrobili. ldacy z Irreoltemg dozorca pociggnat jg po-
spiesznie za sobg w ciemng uliczke. Kuch ten zbyt
5 gwattowny omato ich nie zdradzit. Dozorca bowiem
s z latarnig ustyszal to i zawotat:
| — Kto tam?
\ — Ja.
i — Ty Onufry — nie spisz jeszcze ?

— lde spac¢ wiasdnie.

— Dobréj nocy — zawotat z dala.

Onufry odprowadzit Irreolteme w boczne

uliczki



korytarzy, chodzit z nig czas jaki$ czekajac, az zginie
Swiatto w gtownym korytarzu. Jak na zto$¢ sSwiatto
nie ustepowato — Onufry wysungt sie na zwiady i zo-

baczyt, ze kolega jego zapuscit sie w gawedke z zot-
nierzem.
Poszedt wreszcie — Onufry odprowadzit go oczami,

dopoki nie wszedt do swego mieszkania. Wtedy wrdcit
po skostniatg od zimna i obawy Irreolteme i poprowa-
dzit ja do bramy. Przekupiony zoinierz umys$lnie usu-
nat sie w inng strone, bj zostawi¢ dozorcy czas do
otwarcia bramy. Dozorca wiozyt klucz do bramy —
Irreoltema odetchneta «— za tyin kawatkiem" drzewa
czekata jg wolno$¢. Dozorca zakrecit klucz w bramie
i otworzyt. Jakiez byto ich przerazenie, gdy w otwar-
tej bramie ujrzeli wchodzacych zoinierzy i oficera za-
ciggajacego warte. Zegar na kurytarzach uderzyt wia-
$nie pierwszg

— Kto idzie¥ zawotat oficer.

— Zginelismy szepnat,, z przerazeniem dozorca.

Oficer zblizyt sie do |Irreoltemy Kkryjacej twarz
swojg w fatdilch ptaszcza, i spojrzat jéj w oczy.

— To aresztantka— a wiec ucieczka. Wigzac-ich.

Dozorca nie bronit sie zotnierzom — stat nierucho-
my, ostupiaty. Dopiero kiedy go odprowadzi¢ miano —
zakryt twarz rekami i zawotat z ptaczem:

— Biedna matka moja!*'»

Irreolteme odprowadzono do jej
Srodki ostroznosci.

Ta nieudana ucieczka pogorszyta jeszcze wiecej
sprawtrobwimonej. W pare dni potém zawotano jg do
wyroku. Droga do sali sagdow¢j prowadzita przez kan-
cetarjag Nuryna, ktory z niecierpliwoscia czekat na
obwiniong. Weszta zmieniona i znekana 'Nuryn zbtizyt
sie ku niej i szepnat:

— Odwaga i wytrwanie.

— W czem? spytata go bolesnie.

— Ufaj mi pani, Zle, ze$ na chwile watpita o mnie,’

celi i zdwojono

zamiar twojej ucieczki pogorszyt sprawe — z tern
wszystkiem nie ma nic straconego Nie lekaj sie pani,
jakikolwiek bedzie wyrok — zaloz rekurs.

Otworzyt jpj drzwi do sali sgdowej, w ktorej sie-
dzieli juz zgromadzeni sedziowie i sam wszedt za uig.
Widok ten zmieszat nieco obwiniong — wkrotce jednak
odzyskata przytomnos$é. Odczytywama aktéw, zeznan
Swiadkéw, sprawozdan lekarskich trwato czas jaki§ —
potém nastgpita obrona, po ktéréj iad skazat obwi-
niong na 20 tat ciezkiego Xiezienia.

Irreoltema stuchajgc wyroku omdlata i upadta. Wy-
niesiono jg do przybocznej sali — Nuryn patrzat na
to silgc sie na spokdéj 1 zimng krew, podczas, gdy
wszystko w nim wrzato i gotowalo sie. Niepewnos¢
0 zycie lIrreoltemy szarpata jego piersi, a nie moégt sie
z tem zdradzie. Chwila czekania byta dla niego straszng,

dtugg meczarnig. Wreszcie otworzyty sie drzwi i pa-
chotek doi lést, ze skazana wrécita do przytomnosci

Sad polecit Nurynowi uda¢ sie za nig i dopetnié
niektérych formalnosci urzedowych. .Wstat z poSpie
chem i udat sie do swej kancelaryi.

Irreoltema siedziata na stotku gtowg wsparta o fra-
muge okna, byta mocno ostabiong, a w oczach ponure
malowato sie zamys$lenie, z ktérego nawet wejscie Nu-
ryna me zdotato ja; ocucié. Zblizyt sie do niej i do-
tknat jej reki.

— 1 c6z? spytata go z gorzkag ironjag —
szcze 0 nadziei przjchodzisz mi pan méwm?

— Teraz bardziej niz kiedykolwiek; choé¢ ta droga
wolnosci pani bedzie zarazem drogg do mojej hanby.

— Nie rozumiem pana.

— Robitem co mogtem, by ratujgc ciebie, ratow™aé
i moje sumienie. Dzi$ to juz niepodobna — trzeba po-
Swieci¢ jedno, albo drugie. Wybawienie pani nie od

czy je

sagdu teraz - ale od wiadz politycznych zalezy.
.— Jak to?
— Wiesz pani zapewne o zasztych wypadkach.

Walka w catym kraju sie rozpoczeta. Rzad nie obawia
sie band powstainczjch — ma on dosy¢ sity na zgnie-
cenie ich; ale sie obawia Rzadu-narodowego i tajnéj
jegopolicyi; ten ukryty nieprzyjaciel dreczy go i trwozy.

— Ale jakiz to ma zwigzek ze mng?

— Postuchaj pani dalej. Ja jestem jednym z czion
kéw organizacyi, znam tajne jej sprezyny i w-ietn j¢j
drogi. Rozumiesz mnie pani teraz?

— Wiec za te ceng pan mogthyk.

— Nie koncz pani — to mysli zbrodnicze, ktore
nigdy w stowa wcieli¢ sie nie powdiny. Nie patrz mi
pani w oczy, bo wzrok twoéj bedzie pietnowat mnie na
zbrodniarza.

— O moj drogi — zawotata Irreoltema rzucajac mu
sie na piersi — twoje poswiecenie robi cie aniotem
w moich oczach.

m—- Czemuz wszyscy me moga (ipAd twoich oczow.

Wiec spiesz sie, czas drogi — ja tu uschne,
uwiedne w tych murach

— \ jezeli cie ocale — co potem?

Irreoltema nie mys$lata nad tem; jej szto tylko o to,
aby odzyskata wolnos$¢, wiedziata, ze jej uzy¢ bedzie
umiata. Wybawca nie wct.odzit w zakres jéj mysli o
przysztosci.

— Co po tem? powtérzyta machinalnie — potem
bedziemy szczesliwi.

— Stuchaj mnie rreolterno, dla ciebie gubie dusze,
rzucam moje imitf 'na pastwe pogardy. Dla tego za
nim sie na ten stanowczy krok odwaze, potrzeba lui
umocnienia, zachety. Przysiegnij mi na zbawienie twej
duszy, na szczeScie twego calego zjcia, ze kiedy cig
ocale, ty mnie nie opus$cisz, ze innie kocha¢ bedziesz
zawsze, wiecznie— ze ani obelgi ludzkie, ani pogarda



ich dla mnic;rnie ostiufzk twojej m.losci. Wszak wi
dzisz, ze dla ciebie wyrzekam sie czci u ludzi, spo-
koju miedzy nimi, ze moze i zycie moje stawiam na
karte — chce wiec jednej, jedyné. za to nagrody —
twojej mitosci. Czy przysiegniesz mi ja?

Irreoltema zblizyta sie do stolika,
palce na krucyfiksie i rzekta uroczyscie:

— Przysiegam. ru

— Pamietaj Irreoltemo, ze gdyby$ ziamata przy-
siege, ja nie czekatbym azby Bég ukarat ciebie, jabym
sam cie ukaral, jabym sie pomscit okropnie.

— Nie musisz mnie kocha¢, kiedy tak grozisz i nie
wierzysz.

— Ty jeste$ pierwszg mojg mitoscig, jedyng istota,
ktérag bede miat na tym Swieeie; dla tego nieposiada-
jac cie jeszcze, drze juz 1z obawy, by ciebie nie
stracic.

— Ocal mnie tylko,
sg twoje obawy.

Otoczyta jego szyje rekami i zawista na jego pier-
siaeh. Byta to chwila zareczyn — zdrajca , zbrodniarka
toneli w mitosnym uscisku.

Gdy juz miata odchodzi¢ doniesiono Nurynowi, ze
przeprowadzono dozorce Onufrego do przestuchania.

— Wszak to ten, ktdry ciebie chciat ocali¢ — rzek}
po cichu sedzia do niej. — Czy i on ma by¢ wolny ?

— Mato mi ua tém zalezy — byt zaptacony.

— To co innego.

Rozeszli sie. Irreoltema wracata do siebie z twarzg
ozywiong nowg" nadzieja — nie watpital zZe ustuga,
jaka Nuryn wySwiadczy rzgdowi, przez wydanie w jego
rece organizacyi ocali jg i uwolni. Przechodzac
koto dozorcy okutego w kajdany — ani spojrzata na-
wet na niego. Ten cztowiek jg nie obchodzit juz wecale,
ho jej nie byt potrzebny. — Wrdécita do siebie wesota
i dlugo chodzita po beli rozmys$lajac nad tem, co jej
Nuryn powiedziat. Grozba zemsty jogo trwozyta ja
niec6. Trapita jg ta mys$l, ze ten cztowiek ak *tancuch
uczepi sie jej, bedzie cfezyt i zawadzal w jej pocho-
dzie do szczescia.

— Swiat szeroki — rzekta do siebie w korcu'—
mozemy sie nie znale$¢ wiee¢j. Tak, wszak to nie
trudno.

I twarz j¢j biala,

tych stéw dziwnym, jatowym $miechem.
* — dii yatwi

S awitso

OBRAZY i obrazki
z tatrzanskiej wycieczki.

potozyta dwa

a przekonasz sie, jak prozne

zimna — us$miechneta sie do

C. d. n.
O.i( Ot) )
lirfiod

Rl

(Cigg dalszy.)
Hanka uctiodzita za piekng dziewczyne
sow zakopanskieh — a zdaje mi sie,

u dandy-
ze i kompeten-

>a obu tych

f dos¢,

A zastepuje

; Nie wiem,
k

¢ spytata Hanka

tniejsi znawcy nie odmoéw iby jej
Nie miata wprawdzie regularnych

tego przymiotnika.
ryséw, do dobrego

j wzrostu brakowato jéj pare cali wiedenskich, o wio-
\ sach j¢j nie mozna byto powiedzie¢; bujne, bo w ogéle

goralki (czy to wskutek wody, czy wskutek masta —
rzeczy uzywajg jako pomady) nie maja
dtugich, ani bujnj cli wioséw; ale miata Swiezo$é," mio-
twarz rumiang z doteczkami, nosek dowcipny,
i oczy Smiejace sie, biate i réwne zgbki, ruchy zgrabne
i zwinne, majateczek nie zly, a do tego site Ten
i ostatni przymiot nie wchodzi w zakres pieknosci Swiata
ucywilizowanego - - panienki po pensjach wysilajg caty
swéj dowcip na zrobienie sie wattemi, idealnemi, in
teresujgcemi, detikatnemi itd. — géral przeciwnie, po-
trzebuje rumienca, tuszy, sity. Sita u pieknej goralki
miejsce owych S$redniowiecznych rycerzy,
walczacych w obronie ncisnion¢j cnoty; twarda pies¢
i Hanki nie jednego $miatka sinym guzem obdarowata.
Po Slubie goralka site obraca na uzytek domowcj

5 pracy.

1 — A ty tutaj co robisz Hanka jx spytatem.
< — Ze, czy nie macie oczéw, ze pytacie? Dy¢ wi-

j dzicie, zem tu z bydtem,
j — Moja panno od bydta — odezwal sie Ksawerek

, zatosnym gtosem — czy nie moznaby jako odszukac
> tego kawatka sukua, co ten urwisz pies porwat.
— A kto go wie, gdzie zawlékt. Przyjdzcie tu na

\ przyszty rok, to wam z tego kawatka sukna gotowiu-

sienkie ubranie wyrosnie z ziemi jak zboze.
— Moja kochana — schowaj sobie takie dowcipy
> dla tych, co z tobg pits.g — rozumiesz?
A czemuz ja, was, mam fla gorszego od nich
uwaza¢*— odcieta mu dziewczyna — przec;ez, jakby
y na to padto, tobyScie ta jeszcze nadazyli polecie¢ za
krowg, cho¢ taki cli¢rlak z was.
Ksawerek nie wiedziat, co ua to odpowiedzie¢ i
<uzyt w tym razie zwyktej taktyki gazeciarskisj tj.: ze
uwaza! dal$.za polemike za ublizajagcg sobie i zwrocit
sic do nas z lamentami:
> — Jak ja teraz sie pokaze w obliczu dam tak ob-
j szarpany? To niepodobna.

\ m— Jak was ktdrag z nich ma rada — odezwala sie

znowu Hanka — to ta nie bedzie przecie patrze¢ na
was gorzej za to, ze wam kawatka gatgana brakuje.

czy ten argument, czy cheé mvoluieuia
sie od dalszych uwag $miatéj dziewczyny skitonita Ksa-
werka, ze nas namawia¢ zaczagt, abysmy szli dalej.

) PoczeliSmy sie wiec zbiera¢ zwtaszcza, ze juz stonko

dawno skryto sie za gory i szary zmrok przyémiewat
| juz kszatty gor i kolory.

— A c06z? | nie skosztujecie nawmt mojego nil¢ka?
widocznie urazona naszeni spieszuém
odejsciem ZatrzymaliSmy sie wiec na chwilke, zwta-
szcza. ze jeden z przewodnikéw do tego nas usilnie



namawiat. Dziewczyna poczeta goscinnie sie krzataé
okoto przyjecia nas.
— Lepsze twoje mléko, jik stowa — rzekiem.

— Owa, z wami to nawet pozartowa¢ nie mozna.
Boicie sie gadania, jakby ono zeby miato. No, a ty
Stachu bedziesz pit?

| podata skopiec jednemu z przewodnikow.

— Ej, coby$ se ta szkodowa¢ miata — rzekt tenze
nieSmiato.

— Pijze gapiu, bo ci sama do gardtawieje.

Ani sie domyslacie $liczne czytelniczki, ze Hanka
tym frazesem chciata pokaza¢ mu swoje serce i swmjg
przychylnos$¢. Jak sie p6zniej dowiedzieliSmy, Stach nie
byt j¢j obojetnym m— on byt jej wybranym tancerzem
na pohulankach, on z nig chodzit na odpusty i nawet
ludzie po wsi co$ o S$lubie moéwili. Trudno sie byto
domysle¢ tego z j¢j odezwania sie i kutaka, ktérym
go poczestowata przy tej sposobnosci. Dla Stacha je-
dnak byt to wystarczajgcy dowdd przychylnosci i za-
dowolniony usmiechnagt sie do swoéj bogdanki, zanu-
rzywszy pot twarzy w skopiec. Co kraj to obyczaj.
Sa wiec ludzie na Swiecie, dla ktérych kutaki sg wy-
znaniem milosnem.

— | ty tak sama siedzisz tu w gdrach spytatem.

— A nie — jest ze mng stara Malgorzata — od-
rzekta pokazujac na babe, ktoéra wiasnie przygnata
krowy przed chate. Byta to wiedZma z cytrynowa-po-
marszczong twarzg, odziana w brudne ptachty, z po-
nurém weirzeniem, co jej nadawato mine czarownicy,
W chudej, koScistej rece, co j¢j wygladata z pod pta-
chty, trzymata kij gruby.

m— Poeto — odezwat sie Sonatowski — zréb ode

uo tej pasterki gorskiej.

— Nie $miejta sie panowie ze starej, rzekita Han-
ka — byli tu tacy, co sie zalecali do nig;j.

— Sto lat temu.

— | sto dni nie ma.

— A to osobliwy gust.

— Opowiedzze Matgosiu jak to byto:

Stara baba rozémiata sie i przy tej sposobnosci

otworzyta bezzebng gebe, jak czarneczeluscie.

— Ty lepiej opowiadaj Hanko.

— Ot tak byto: Przyszio tu trzy tydnie temu wie-
czorem jakich§ dwdch jegomoseiow — jeden jak wot
gruby a ciezki, a drugi niby wedzonka.

— To moze Pieczen i Cygaro — zauwazytem.

Wy ich znacie?

— Znamy.

Ot6z wedzonce zebrato sie na catowanie i nuz
mnie w zaloty. Aja mu do ucha, Zze tutaj mnie
wstyd przy drugim, zZeby sobie poszedt przed szatas,
to za chwilke wyjde. Poszedici i czekat na zimngj
nocy, a ja tymczasem Matgosie mu postatam. Oj, na-
catowat sie t¢z nieborak, nacatowat — nadawat j¢j wsta-

do

9

| Zeczek i pierscionkéw, ze baba mogtaby z tém kram
? zalozy¢ na odpuscie.
Roz$mialiSmy sie gitosno z tego dowcipu przebie-
5 gkéj dziewczyny, wystawiajgc sobie zdumienie i przy
i jemne uczucie wedzonki, gdy wréciwszy do szalasu
j poznat swojg omytke.
i — Mogt sie przynajmni¢j tém pocieszat — odezwat
\ sie ktory$, ze catowat jaka ksiezniczke zakleta w ta-
< kie brzydactwo przez czarownice.
j — Zdaje mi sie, ze jemu predzej wydawaé rie mu-
siato, iz catowat samg czarownice.

< wy nie boicie sie tak we dwie tutaj prze-

— 1
j bywac?
— A czego? Na ztych ludzi jest kij — a od wil-
< kow to nas bronig juchasy z owczego szalasu, co tam
j stoi na pagdrku. Przytem nie oddawna tak jesteS§my we
dwie. Bylto nas tu panie szesna$cie dziob (dziewczaft),
to t€z byto wesoto na halach — S$piewania i muzyki
co niemiara. Ale w sobote spedzity bydio do wsi.
i — A wy diugo tutaj jeszcze zostaniecie ?
\ — Ze dwa tydnie.
— No to bywaj zdrowa, bo sie juz nie zobaczymy.
? — Je, czemuzby nie, dy¢ ja do wsi znowu przy-
s lece, jeno sie jaka pohulanka pokaze. Ot, sottysianka
< idzie za chtopa w te niedziele — to mnie tam znowu
j zobaczycie. A strojcie nogi na taniec.
> Zta i sporna dziewczyna tak sie rozgadata i rozwe
j selita, ze nam sie nie chcialo opuszcza¢ szatasu, na-
wet Ksawerkowi wydawata sie teraz o wiele milszg
i piekniejsza.
| — Niczgeo dziewczyna — rzekt do mnie;
< mu ona takg byla jadowitg przedtem.
— BoS jg obrazit.
i — Czem?
— Powiedziate$ jej: panno od bydta. Widzisz, ta
kie datury dzikie to trzeba gtaskaé¢ jak kotki.
— Jabym ta nie byt od tego. Za mato zyjemy
z ludem, dla tego ma wstret do nas. Trzeba go przy-
cigga¢ do siebie — prawda?
— Sluszna uwaga. Zacznij
\ Matgorzaty.
\ — Dziegkuje"ci za to.
Kazdy z czytajgcych

ale cze-

wiec twojg misjg od

rébwniezby mi zapewne po-

dziekowat. Wiec nie bede ich naktaniat do tak tru-
< dnego apostolstwa; trud ten zostawmy piszagcym —

niech robig tak jak piszg. A ia robitem tak mity
j czytelniku. Nie wierzysz? Dzis to do mytycznych ba-
i jek nalezy, aby piszacy wykonywali sami to co pisza,

dzi$ autorowie sg jak komendanci, ktoérzy szeregowcom
\ kazg sta¢ na polu i trzyma¢ warte, a sami idg grzac
s sig do kawiarni; dzi§ dumni pisza o pokorze, skapi
< 0 dobroczynnosci, rozpustniki o cnocie— a stare nie-
} dowiarki ultramontanskie afekta. — to wszystko pra-

\ wda — publiczno$¢ tak wierzy w te dwulicowo$¢ autora
10+
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i utworéw, ze utrzymywaé o sobie przeciwnie bytoby
tyle, co narazi¢ sie na Smieszno$¢. Nie bede wiec bro-
nit siebie; ale powiem wam, Zze byta taka chwila w zy-
ciu mojem, w ktérej staiatem sie zblizy¢ (to ludu, ujaé

go sobie jedynie dlatego, aby mnie z tém do-
brze byto. Jest to rodzaj posSwiecenia praktykowany
do$¢ czesto u nas w .Galicyi pod rdéznemi nazwami,
jako to: filantropii, oswiaty ludu, braterstwa, dobro-

czynnych sktadek itd. A byto to tak:

- W pierwszy dzien Zielonyck-Swigt wracatem z Gie-
lan (pod krakowskich) pieszo romantycznemi cieniami
lasu; ale ze jako$ zanosito sie na deszcz, musiatem
rad nie rad skfeci¢ ku gosciefAcowi, po ktérym wsrod
obtokéw kurzu przesuwaty sie wozy peine stomy
i gtow ludzkich — i chciatem sie przysigé¢ na ktory
ztych drabiniastych omnibuséw Zatrzymatem pierwszy
lepszy i spytatem czy jest miejsce. Chiop dla wie-
kszego zarobku utrzymywat, ze jest — a osoby, ktd-
remi byta fura przetadowana, utrzymywaty przeciwnie
i kazda rozsiadata sie jak najszerzej i najwygodniej,
chcac, by mi przez to odja¢ wszelka nadzieje pomie-
szczenia sie. Poniewaz mi jednak nie szto wcale o wy-
godne siedzenie, wygramolitem sie na woz, by jako
tako dojecha¢ do miasta.

— Panie! to moja noga — odezwata sie jaka$ po-
kojoweczka piskliwym dyszkantem.

— Nie odbieram jej pani.
iUe pan mi stanate$ na madj.

Podniostem co predz¢j noge i jak zuraw utrzymy-
watem réwnowage na jednej nodze.

— Prosze sie tak nie pctiac na mnie — zasSpiewata
przesadnie jaka$ modniarka, a amant jej rzucit na
mnie jak sztylet zazdrosne spojrzenie.

Odsungtem sie wiec znowu w drugg strone, tutajac
sie jak zyd wsrod rak, kolan, nog, wykrzyknikéw, pro-
testow itd. Jaki$ murarz (poznatem to po dtugim gra-
natowym surducie i biatej chustce na szyi) widzgc moje
ktopotliwe potozenie, chciat mi sie przez grzecznosé
(przymiot sprzeczny naturze murarski¢j) usunagé i zro-

bi¢ miejsce. Ale sasiadka jego, przekupka o grubej
szyi, obcigzonej duzemi koralami, zajmujaca p6t sie
dzenia bujnemi ksztattami swemi — potozyta protest

przeciw»tej grzeczno$ci murarskicj.

— biadaj kum — rzekla — c6z to? Knzaen (sic)
tu pan za swoje pienigdze.

Strawitem w milczeniu ten przytyk wraz z kurzem,
co mi trzeszczat w zebach i usiadtem skromnie na li
terce. (Mowa tu nie o literkach atfgbetu, ale o drabin-
kach wozu, tak powszechnie u nas nazywanych). Zmrok

juz zapadt — ognie sobotek poczely piongé juz tu
i owdzie po wzgo6rzach
— Oho, widzi kum — juz palg — odezwata sie

ucieszona przekupka, szturchajagc kuma, ktérego $pigca
gtowa podskakiwata za kazdetn wstrzgsniemem wodzka.

? — Widzi kum? powtoérzyta. Kum otworzyt Oczy
spojrzat, mrukngt co$ i znowu usnat. Baba sie niecier-
pliwita bezczynno$ciag swojej szerokiej buzi, zmiarko-

| watem te chetke i chciatem jej dogodzic.

Prosze pani na jakag to pamiatke palg te
ognie? zapytatem skromnie.

— Jakto, to pan nic wiesz jeszcze?

— Na pamiatke poganskich czaséw — odezwat sie

i jaki$ student siedzacy na tyle wozu.

— Fige — z przeproszeniem pana -- odpowiedziata
mu przekupka — jak pan nie wiesz, to sie pan nie
odzywaj, a stuchaj, co starsi moéwig—e uwazujesz pan?
Ten pan mnie sie pytat — rozumiesz pan?

Student juz ani pisnat,
> mtynskie recytowata dalej:
s ' — Ot6z tedyr panie te
§ wyguduie siedzie¢. —

\ — O, owszem, owszem.
| — Ow0z tedj panie te ognie palg uwaza pan do-

brodziej, na pamiatke, zestania Ducha-Swietego (tu sie
i przezegnata) na apostotdw. Te tuczywa, z ktéremi chlo-
S paki latajg po polu, to niby — Zeby to pan jako wy-
) godniej moégt sigé¢ — modwita baba z troskliwoscig.

— Alez dziekuje S$licznie — wigc te ognie?
| — To widzi pan niby ogniste jezyki

a baba jak puszczone kolo

ognie — ale panu tak nie

— t prosze pani dobrodziejki — odezwatem sie
znowm — i to tak po catym kraju taki zwyczaj, czy
| tylko w krakowskié¢m.
> — Ale po calym kraju panie — to samo pan zo-
baczysz koto Wieliczki, i pod— oh, lo Boga, jakze
| tam panu niewygodnie. Kumie — zawotata szturkajge
murarza — kumie, niechze kum wstanie, zeby sobie
( osoba siadia.
— Alez pani dobrodziejko, kazden tu pan za swoje
pienigdze.
—O !to za$ nieprawda — osoba osobie me réwna.

No kumie,
> jechad.
Tak wiec osoba zblizyta sie do ludu, a raczej
< do pulchnych ksztattéw przekupki i wygodnie doje-
> chata do Krakowa. Demokratyczna idea zrobita mi
| miejsce. Powiecie, ze murarz i przekupka nie reprezen-
( tujg ludu — to prawda; ale tak jak wy zblizacie sie
! do ludu, szukacie jego braterstwa i $ciskacie go za
> reke, by was nie palit, nie kradt, nie zabijat — gory
| patrzycie na krawca, szewca, wyrobnika — tak znowu
jak (poniewaz mi to korzystni¢j wypadato) do irie-
; szczanskiego prolctarjatu w umizgi poszedtem, a chitopa
»Chama®“, od ktérego nic nie potrzebowatem, ani baé
sie go nie miatem potrzeby — ignorowatem. Kazdy
< robi jak mu wygodniej — za kulisami najwspanialszych
( frazeséw i iaci stoi nteres.
| Ale dosy¢ o tém. Czytatem S$wiezo artykut kor-
respondenta z pod Wawelu, ktéry me radzi grzebaé

usuncie sie, przeciez osoba nie moze tak



w $mietniku wad
bo to (jak zapewne z wilasnego korrespondent do
Swiadczenia sie przekonat), nikogo nie poprawi. Zo-
stawmy wiec niepoprawnych i ich adwokata na $miet
niku, a wré¢my napowr6t na zielone hale tatrzanskie.

5

ludzkich i wySmiewac btedy ludzkie, ( przebiera miedzy baranem a cztowiekiem z wyksztat-

ceniem. Panowie, jabym proponowat wrécié sie:
— A to po co — odezwat sie ktory$ — jest nas
tylu, przytein Dezydery ma rewolwer.

Jakby dla uspokojenia obawy profesora o jego

Udobruchang i rozweselong Hanke pozegnaliSmy, \ cenpe zycie, Dezydery wypali* z rewolweru — oko-

kiedy juz dobrze pociemniatlo. Na odchodném kazdy
j¢j dat to dobre stowo, to datek na wstgzke.

— Bo byscie mogli zanocowa¢ w szatasie. Tam
przy stawie wymarzniecie uczciwie — radzita Hanka.

Dla wygodn.fiow byta to ponetna rada. ale nam
nie przypadta do smaku. Noc przepedzona wsrdéd gor,
nad stawem, przy ksiezycu miata dla nas ponetniejszy
urok. Pozegnalismy wiec Hanke i ruszyliSmy w droge,

SzliSmy w milczeniu sznurkiem za przew odmkami,
bo wiasnemi oczami nie podobna juz byto kierowac
sie wérdd ciemnosci po niewyraznéj perci (przypomi-

nam, ze per¢ jest to chodnik wydeptany przez owce
i juchaséw). Chodnik wat sie kreto miedzy omszonymi
wysokiemi gtazami, to znowu gingt ws$réd wilgotnego

mchu i gestéj borowiny, to czepiat sie bokdw stromych
skat, lub schodzit w gteboki paréw, przechodzit stru-
mienie i znowu wspinal sie na pagorki. Jak waz, co
z szumem przesuwa sie m;edzy zielskami, tak nasze
towarzystwo to znikato na chwile w gestych zaro$lach,
to znowu ukazywato sie na wzgérku. Goérski potok le-
cagcy od Gasienicowego stawu, szumiat i szemrat po
kamieniach, a nie duzy gaik usychajagcych Swierkéw
szelescit popielatemf, suchemi gateziami. Grzbiet Ko-
szystéj poczat rozjasnia¢ sie srebrzystg tung — byta to
niewyrazna zapowdedz wschodu ksiezyca.
""" odezw-at sie profesor
do przewodnikébw — co to za okolica, co
w ni¢j waznego. Od ezegdz jesteScie przewodnikami?
Za c0z pienigdze bierzecie? Prosze wudzie¢ przewo-
dnikéw za granica — to mi przewodnicy, co kilka
krokbw majg co$ nowego powiedzie¢, co chwila zwra-
cajg uwage podroznych na pieknos¢ okolicy — na po-
tozenie miejsca. Takie pouczajgce wycieczki to co
innego.

— Je, alboz to nie macie ocz6w — odpart mu na-
iwnie jeden z przewodnikow.

— No, ale przeciez musicie co$ blizszego wiedzie¢
o tych miejscach, co$ ciekawego, jakie$S wydarzenie.

— A c6zby tu sie wjdarzy¢ miato? Przed wczoraj
w t¢j kotlinie wilki zagryzty Stachowi trzy owke —
ot i tyle.

— Co? wilkl? odezwal sie zestrackany profesar.—

kaligrafii

Panowie, styszycie — wilki. Tu przeciez nocowaé nie
mozemy i naraza¢ zycia samochcac, gdy kto ma obo-
wigzk — stanowisko.

— Alboscie to baran, ze sie tak wilkow boicie?
spytat przewodnik $miejac sie.
— Moj przyjacielu, tu nie ma zartow. Wilk nie

)
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liczne gory odpowiedziaty kilkakrotnemi echami — od
szatasow zawtérzyly im gto$ne, przeciggle hukania ju-
chaséw i szczekanie psow

W t¢j chwib Ksawerek, ktéry szedt za mng, chwy-
cit mnie za ramie i sttumionym, tragicznym gtosem
odezwat sie:

— Jezus, Maryja.

— Co6z sie stato? Waz?

— Nie. Ale zdaje mi sie,
zloty, zatrzymaj sie na chwrlke,

— Alez zdaje ci sie.

— Datbym nie wiedzie¢ co, zeby tak byto; ale na-
gle zrobito mi sie przestrono i mokro.

— Rozmokty buciki od wilgoci.

— Nie, nie — zawotat z rozpaczg — pekty. Stowo
honoru daje, pekty Patrz!

ze mi bucik peki. Moj

Alez nie — tylko rozlazty sie.
— To wszystko jedno. Boze, co ja teraz poczne.
— Na Zawracie bedziesz miat liczniejsze towarzyst-
wa bez butowcow.
— Alez damy.

— Woybaczg. Zresztg wezmiesz goralskie kérpce.

— Dalekoz jeszcze ten przeklety staw, ja tak nie
dojde.

— Nie precz (nie daleko) panoczku, hajnok za go-
reczkg — uspokajatl przewodnik.

— Ale za ktorg, bo ich juz ze dwadzieScia mine-
lismy. M6j Boze, moje ostatnie eleganckie buciki.

— Panowie, zanim te go6reczke miniemy, czy nie
wypadatoby co$ przetraci¢, bo ja gtodny okropnie —
odezwat sie Bolek.

— | ja — zawtdérowal Maryjan.

— | my, i my.

— Alez panowie, to juz nie daleko do stawu. Pra-
wda Jonku.

— Nie preczki.

— Jakto, nie preczki? Jak predko tam staniemy?

— Predz¢j niz miesiaczek, cho¢ juz sie pokazuje
z za gory.

Przewodnik nas nie zwodzit, za kwadrans stane-
lisSmy na ostatnim pago6rku, stanowiacym niby wat.
niby groble stawu i metalowa powierzchnia wody za-
szklita sie ws$réd posepnych goér. Mrok nocy spoczy-
wat jeszcze na gérach i na zwierciadlanej szybie wody.
W miare jak sie ksiezyc podnosit w gore, cienie uste-
powaty, zsuwaty sie coraz uiz¢j, skaty bielalty — a sze-
roka szyba stawu srebrzystego nabierata potysku.



Wspaniata i niezwykta dla nas byta taka noc ksie-
zycowa wsrdd olbrzymich skat, krorym biate swiatto
niebieski¢j lampy i fantastyczne cienie potworne, dzi
waczne nadawaty ksztatty. Szczerbaty KoScielec
wznoszacy sie tuz za stawem, rzucal duzy zygzako-
waty cien na jasnag jego powierzchnia — w dali inne
gory majaczaty niewyraznie za mglisto -srebrzystg za-
stong. Cala dolina, ktéraémy przebyli, rozscielala sie
przed nami jak ciemny kobierzec, na ktéorym niewy-
razn.e oSwiecone przedmioty wydawaly sie jak tajem-
nicze niejasne hieroglif). Na pagorkach biyskaty mate
Swiatetka w szatasach. Gileboka cisza, ws$rod ktorej
wyraznie stysze¢ sie dawat szmer strumieni i kazde
lekkie zerwanie sie wiatru, podnosda urok tdj nocy
najpiekniejszej, jaka widziatem w zyciu — najpiekniej-
szy ustep z tego cudownego poematu, ktdry ma tytut:
Natura, a pisana jest przez zywioty ziemi potegi
nieba.

Czas jaki$ staliSmy oczarowani widokiem, jaki sie
przed nami roztaczat — a przewodnicy tymczasem Sci-
nali toporkami cetyny (gatezie wraz z lisciami)
J kosodrzewine i rozniecali duze ognisko.

— A co profesorze, moze ci potrzeba przewodnika,
ktéryby ci powiedziat, czy to piekne? odezwatem sie.

— Wiecie panowie co? odezwat sie Bolek — zmien-
my nieco porzadek- pierwej zjedzmy co, a potem za-
chwycajmy sie naturg.

Projekt ten widocznie trafit do przekonania wie-
kszosci, bo skwapliwie poskoczono do tlomoczkéw.

— A to co? zawotat przerazonym gtosem Bolek.

— Coz takiego?

— Nie, to niepodobna.

— Coz sie stato?

— Naszych prow-antéw nie ma.

— Ale Zzartujesz.

Rzucilismy sie wszyscy do szukania, rozpakowalis-
my wszystkie ttomoki, przetrzasneli kazda burke, kazdy
szal — i okropna wie$¢ potwierdzita sie: prowiantéw
nie byto. Pokazato sie, ze jeden z przewodnikéw w po-
$piechu zamiast zawiniagtka z prowiantami, zabrat ino
kra bielizne, ktorg nasza gospodyni wrdciwszy od
rzeki, zostaw-ila w ptachcie przed domem. Okropna ta
pomyitka przerazita nasze zotadki.

— | cb6z poczniemy teraz ?

— Zanucimy od ognia i gtodu zacbow-aj nas Fa-
nib. Wiasciwie tylko od gtodu, bo ogien wsrod toj zi
mn¢j nocy, to rzecz wcale nie do pogardzenia.

— | nikt nic me ma przy sobie?

— Ja mam Cdanskéwke — wyrwat sie Maryjan.

— Dobra na rozbudzenie apetytu; a nam to na co?

Chyba, zeby$Smy siebie zaczeli pozera¢ wzajem, jak
dzicy ludzie.
— Doskonata mys$l — zawotat Bolek — poete na

rozen, bo najpokaZzniejsze ma mieso

I wzigt mnie wsréd ogdélnego $miechu w pét i nidst
do ognia.

— Panowie! odezwatem sie z za szerokich ramion
Bolka jak z kazalnicy — przystajecie na zastepce >

— Ktéz cie zastgpi?

— Barau z pobliskiego szatasu, pos$lemy po niego,
ja funduje.

— Wyborna my$l — wartoby
skate

ja zlotem ry¢ na
Albo lepiej w zotadku.

— Wiecie co panowie — rzekt Souatowski — im
pamigtke wystawimy tu epoecie pomnik z kosci ba
ranick.

— Wiesz, ta mys$l o baranie to najpiekniejszy poe-
mai, jaki z ust twoich kiedy styszatem.

— Baranina, baraninka — moéwit znowu Bolek,
mlaszczac i cmokajgc z uciechy — co to za arcydosko
nata rzecz. Upieczona, posolona.

— A zkad soli do niej ?

— Prawda!

— A dy¢ jej dos¢ w szalasie — to¢ cate bryty
lezg u drzwi wylizane przez owce— rzekt Stach.

— Wiec le¢ Stachu ao szatasu po sol i barana.
A spiesz sie, bo wiedz, ze niesiesz Cezara... chciatem
powiedzie¢ barana i nasze losy.

Stach sie zerwal, wzigt kij i wnet znikngt za krza-
kami kosodrzewmy,

— A tymczasem mozeby herbatki?

— A c6z na jutro?

— Prawda. Co masz zje$¢ dzis,
tak moéwi przystowie.

— My je zmienimy, zjemy dzi$, a wypijemy jutro.

— A tymczasem panowie moze zabijemy dtugie
chwile czekania nocng przejazdzkg po wodzie.

— Jakto, ptywac¢? Dziekuje.

— Jest tratwa u brzegu z wiostami.

zostaw na jutro,

— Ja dziekuje i za to — rzekt Ksawerek — wole
czeka¢ na stalym ladzie barana.
— | ja zostane z tobg — zawtdrowat Bolek.

Trzech tylko dato sie namowié na tratwe} przewo-
dnik czwarty wsiadt z nami. Plusneto wiosto — odbi-
lismy od brzegu. Gtadka powierzchnia wody zmarsz-
czyta sie, poczeta falowaé w szerokich kregach, na
ktérych chwiaty sie gwiazdy, ksiezyc, rozciggajac sic
i skurezajagc na przemiany;srebrzysta piana wznosita
sie za wiostami i opadata w jezioro djameutowemi
kroplami. OmineliSmy wysepke, czernigca sie w pewnej
odlegtosci od brzegu i sterowalismy prosto ku Kosciel-
cowi. Cien gory nakryt nas catunem — brzeg, do kto-
regoSmy ptyneli zdawat sie coraz odsuwaé od nas,
a obszerno$¢ stawu, ktory nam sie z poczatku nic
wielki wydawal — rosta nam w oczach (ma przeszio
31 morg) — duzy ogien, przy ktorym nasi towarzysze
siedzieli — zmalat znacznie, a czarne figurki ludzi na



czerwoném tle ognia wydawaty sie jak szopkowe ko-
miniarczyki. Przy takcie pluskajgcych wioset zanuci-
lismy chorem:

Wesoto zeglujmy, wesoto
Po zycia burzliwym potoku,
Jak orty w gradowym obtoku
Wesoto zeglujmy, wesoto’

Na zakoriczenie kazdej zwrotki Dezydery wypalit
z rewolweru. Huk jakby armatni drzat diugo wsréd
skat — potem wionat dal¢j, odbit sie 0 Koszysta i gdys-

my mysleli, ze juz skonat — on jeszcze zaszumiat
w odlegtych goérach jak przelatujacy huragan.
fCiag d. n.)
KORESPONDENCJE.

Lwow w maju.

(Lwéw a Krakéw — wystawa lwowska.) - Zkad to
pochodzi, ze Lwow wzrasta, ze zaczyna przybiera¢ po-
sta¢ wielkiej stolicy? Siedziba witadz krajowych i rzga-
dowych, to jeden dopiero warunek — gdyby mu inne
nie odpowiadaty, statby odosobniony, zamkniety w ra-
mach kilku budynkéw. Ruch i zycie musi wchodzi¢
z doili, sama ludno$¢ musi czuwac-'i ogladaé sie za
wszelkieini d«wiganiami postepu, oswiaty i dobrobytu;
nie zostawia¢ swoich interesow na opieke czy to
wtadz, czy rad, czy os6b: ale sama o nie dbag;
umie¢ sie skupia¢, miec na tyle zmystu i ochoty, zeby
kazdg dobrg sprawe przygarngé, przyja¢ za swojg
i wszystkich dla ni¢j zainteresowa¢. Ta zywotno$¢ we-
wnetrzna moze dopiero korzystaé¢ z warunkow zewnetrz-
nych, ktére juz sg i stwarza¢ nowe. Przeciwnie w Kra-

kowie, zdaje mi sie, ze lubo warunki zewnetrzne,
potozenie, jednolito$¢ ludnos$ci, ustalony urok miasta
starego -- podajg mozno$¢ wzrostu i podnoszenia sig;

to jednak dziwna jaka$ apatja ogo6tu, brak tego, co
sie nazywa publicznos$cig, jaka$ tnpochondria spé-
teczna panujg tam w powietrzu, podcinaja najzywot-
niejsze pomysty i utrzymujg og6t w tym'btogim sta-
nie martwoty, ktora =zdaje i siebie i interesa swoje
wytgcznie w rece pewnych firm, lub iiistytucyj; a nie
ma wecale ochoty, ani nie czuje potrzeby nadzoru, przy-
pilnowania, bodzcow. Konserwatyzni‘przeniienit sie
u was w bezwtadng apatja, pobozno$¢ karykaturuje
bigoterja, sprawy publiczne dostaja pokost parafian-
skick, miejscowych wiuokéw — kazda nowo$¢ uwazang
bywa zawywrdt, i ma Krakow to szczegdlnego, ze swoich
rzeczy i ludzi bardzo czesto poszanowaé i ocenie nie
umie. U nas we Lwovfie sg -znowu inne wady, mniej
zadawnione, wiec i mniej niebezpieczne, ale zawsze
szkodliwe. Dosy¢ fu przytoczy¢ ciggte dziennikarskie
ktétnie, ktdre w spos6b gorszacy nieraz i o przyzwo-

itosci zapominajg, a zwykle do osobisto$ci schodzg —
albo téz zbyt Smiate nieraz proby eksploatowania pu-
blicznosci przez dowolnie wystawiane szyldy, lekko
mys$lne kompromitowanie znaczenia stowa, literatury
i dziennikarstwa itp. Niemniej jednak, w kazdym Kkie-
runku, w rozwoju poliry cznym, spotecznym i literackim,
nie ma sprawy dobrej, ktéraby puLlieznosci u nas nie
znalazta i zajecia nie budzita. Na odczytach bywato
petno, sprawa teatru zwichnietego przez obecng dy-
rekcjg — porusza zywo dzienniki i publiczno$é, zastu-

zone towarzystwo muzyczne rozszerza Swojg dziatal-
nos¢., towarzystwo literackie obiecuje skupie wszystkie
sity, a pierwsza wystawa towarzystwa sztuk pieknych

wypadia nadspodziewanie i rozstrzygneta o losie tego
nowego zaktadu.

Najcelniejszych utworéow dostarczyt Krakéw — a sg
one u was od kilku lat znane jim: Sedziwdj Ma-
tejki, Kotsisa— Flisacy, Chiopiec strzelajacy z klu-
cza, Rekrutacja, obrana na tegoroczne premium; Gry-
glewskiego, Katedra wawelska, Eliasza, Klucz-
nik Gerwazy.— (Opuszczamy wzmianki o obrazach
Grabowskiego, Grotgera; gdyz znajdg one gdzieindziej

swoje miejsce, przyp. Red.). Mirccki rowniez z Kra-
kowa nadestat obrazki rodzajowe — z ktérych Mo-
dlitwa poranna, ubogiej i nietadnej dziewczynki

na poddaszu jest utworem prawdziwego talentu, malo-
wanie wyborne, ciepto i prawda w kazdym szczegéle.
Pomiedzy widokami odznaczajg sie Grabifnski ze Lwo-
wa i Szermentowski z Warszawy. Liczne i w réznym
kierunku obrazy Penthera ze Lwowa — $wiadczg o sil
miennej i rozlegtej pracy, oraz, ze artysta jeszcze
swoja szkole odbywa. Macewicz (Placowka, widok
§. Jura, Dantyszek) okazal wiele uczucia, i wiele bly-
skow talentu widocznie rosngcego. Mitodnicki dat kilka
obrazkéw fantastyczno misfyczno-alegorycznyck — jest
to jaka$ mieszanina, szukanie i macanie za ksztattami
i wyrazem dla mys$lacej duszy, ktorej ubite tory nie
wystarczajg, ale nowjch dla siebie jeszcze nie znalazta.
Pomiedzy portretami zajmuje pierwsze miejsce Roda-
kowskiego, Portret kobiety — Technika wykon
czona, klasyczny spokdj w traktowaniu, umys$lne po-
miniecie wszelkich zewnetrznych efektéw, oto cechy
mistrza. Tepa rozmitowat sie w wdziecznych akwarel
lach typow ludowych.

Z Warszawy nadestat Gerson: Matke-bo les$na,
obraz znakomity promieniejagcy cieptem i Poezjg reli-

gijng — i Oracza, chiopa polskiego, zamyslonego
nad pilugiem — obrazek maty, a nad ktérym mozna
sie godziny zastanawiaC, tyle tam treSci i w samym
przedmiocie i w sposobie oddania go. — Kossak —
Targ konski na Pradze obraz rodzajowy, peleu
ruclni, najrozmaitszych scen i tj pow — a tak ugrupo
wanycli, ze oko nie gubi sie i me bilgka, ale z pra-

wdziwg przyjemnos$cig cato$¢ ogarnia.



(Wzmianki o innych obrazach opuszczamy — gdyz
znajdg miejsce w sprawozdaniu z wystawy krakowskiej,
gdzie je nadestano przyp. Red.).

Rzezba data roéwniez znaki zycia. Rarys Uilippi
z Krakowa, asiadty obecnie we Lwowie, dat kilka po-
piersi: W. Pola, K. Ujejskiego, K. Szajnochy, M. Ro-
manowskiego i medaliony kobiet i mezczyzn, ktore
wszystkie odznaczaja sie podobienstwem, wybitnym
wyrazem i wilasciwg temu artyscie delikatnoscig do-
tkniecia, ktora zwlaszcza twarze kobiece pewng nie-

okres$long ideainoscig powleka. Bardzo udatny jest mo-
del na pomnik dziecka. W niszy wklestdj, majacej
byé umieszczong w S$cianie, jest ponaa godtami $mierci
zawieszona gtowka chiopczyka, a przyczepione skrzy-
detka unoszg jg oraz i my$l widza w anielskie Swiaty.

Dolorosa — gtowa, na ktérej boles¢ maluje sie
w kazdym rysie, w kazdé¢j linii. Nadto w pracowni
tego artysty, ktéry odnowit pomniki zotkiewskie —

znajduje sie wielki pomnik jenerata Dwernickiego z pia
skowca — i kolosalny biust Artura Grotgera.

Mozna pozna¢ z tego przegladu, ze pierwsza wy-
stawa nasza byta i co do ilosci i co do jakosci dobo-
rowg. Na zakonczenie wspomne.™ ze publiczno$¢ dzi-
wita sie wielce, ze p. Leopolski z zadnym utworem
nie wystapit.

Porozumienie sie obu towarzystw sztuk pieknych,
do ktorego tutejsze tak chetnie dton podato, pomoze
im niezawodnie do tern rozleglejszej dziatalnosci w dzie-
dzinie sztuki. W.

TEATR Z ostatnich przedstawien, ktéremi zakon
czytjsie Swietny tegoroczny kurs, o trzech jeszcze utwo-
rach pomoéwié¢ nam trzeba. Litm Quintilla jedno-
aktowy z rzymskich czaséw dramat Rzetkowskiego,
podat p. Modrzejowskiej sposobno$¢ pokazania sie¢ w nie-
zwyk#éj koturnow¢j postaci. Dumna Rzymianka, zare-
czona pretorowi z konwenansu, pokochata niewolnika,
ktéry byt, jak to bardzo czesto sie zdarzato, czilowie-
kiem wyksztatconym i poetg. W walce miedzy hanbigca
mitoscig i dumag obywatelki woln¢j, kiedy nie jest wsta-
nie oprze¢ sie popedowi serca, odbicr-a nadto straszny
cios. Zazdrosny pretor zagraza jej, ze jako pochodzaca
z matki-niewolnicy, bezprawnie dziedzictwo po ojcu za
jeta, wiec on, jezeli nie pojmie j¢j jak zone, to na mocy
ustaw jak niewolnice do nég swoich jg rzuci. Zada od
niej jako jedyny $rodek ocalenia — aby podata trucizne
niowoluikowi, jéj wybranemu. Livia obdarza niewolnika
wolnoscig jako jego pani — a sama zazywa trucizne,
gdyz $mier¢ ratuje jg zaréwno od pretora, jak i od
hanby niewoli. — Dramatyczna szczytnose jest tu chybiona
przez wprowadzenie grozDy niewoli. — Gdyby Livia
bez tego wybrata Smieré, bytaby to ofiara, zapomoeg
ktor¢j czyni zado$¢ i ocala dobrowolnie zaréwno
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dume jak i mitos¢, ktérych pogodzi¢ obyczi,( nie po
zwalat. Tymczasem nacisk obawy, strachu staje sie
roztrzygajagcym motywem, cofa na drugi plan mitos¢,
a ofiara zycia jest przymuszong prawie przez oko-
licznosci zewnetrzne. Co za$ nie jest wprost konie-
cznoscig, wynikiem walczgcych w piersi ludzki¢j uczuc
moze by¢ smutuem, powie Seiowem, ale przestaje byc¢
dramatycznem i w.uza nie porusza. To jest wewnetrzna
przyczy na, ze publiczno$¢ przyjeta ten dramat zimno,
mimo pieknej dykcyi i wybornej gry, podniesionej je-
szcze urokiem rzymskich kostiumow.

— Maz na wsi, komedja z francuskiego,
sokg psychiczng i obyczajowg wartos¢. Marka zony,
rzadzi catym domem, i utrzymuje go w przesadnie
surowym tonie purytanizmu i dewocyi. Maz j¢j corki
znudzony i zawojowany, zdat sie dla mitego spokoju
na wole bozg, czyn raczej na wole matki. Tymczasem,
pod pozorem wyjazdu na wie$, szuka poza domem
rozrywki, towarzystw, awanturuje sie, aby odetchngé
troche z jatlowycli nudéw panujgcych w domu. Przypa-
dak sprowadza zone i matke po kwescie do pewncj
wdowki, gdzie sie odbywa bal i gdzie witasnie pan
maz sobie hula. Zdarzenie to, z ktoérego korzysta przy
iaciel meza dla przywrocenia wilasciwego porzadku,
reflektuje zone, ktdra kocha meza i boi sig, ze go
moze utraci¢, odstreczy¢ i zupetnie dla siebie znieche-
ci¢c. Daje sie wiec naktoni¢, ze zmienia postepowanie,
postanawia rozpogodzi¢ uSmiechem wesotym fizyonomiag
domu, stworzyé w pozyciu domowem S$wiat i zycie po-
trzebne dla meza. Surowo$¢ zakonna i rzady matki
ustajag, maz odzyskuje swoje prawa, a zona szczescie
i spokéj Tre$¢ ta rozwija sie w dosy¢ zywcj akcyi.
Co do gry nalezy sie palma p. Hofmann, gdyz umiata
w roli zony uchwyci¢ wybornie catym uktadem i gto-
sem typ potulnej, poczciwej zawojowan¢j trusi, ktérg
ucisk serdeczny przebudza i odradza.

— Les Ganaches (safanduly), przez Sardou, jest
to komeijja charakteréow. Na wsi, w zamku margra-
biego zebrat sie dz.wny Swiat z samych przedpotopo
wych figur. Stary arystokrata ksigze, ktory $pi — syn
jego margrabia, rojalista, kawaler z czasow rejencyi —
doktér, konwencjonista z czasow rewolucyi, despota —
republikanin, ktéremu w krew przeszto przekonanie, ze
do wolnosci trzeba ludzi gwattem przymuszac,
prawa cztowieka teroryzmem zaszczepia¢, a Boga nio
nie uznaje — dal¢j zbogaeony episicr, najzwyklejszy
malkontent narzekajacy na zepsute czasy sam nie wie
dzac czemu — kuzynka margrabiego, stara panna od-
dana zaktadom dobroczynnym, plotkom i swoj¢j suczce,
zachowujgca maniery i stroj zesztowieczny (p. Ekero-
wa zrobita jg ordynarng, a ona powinna by¢ tein ko-
miczniejsza, im wiecej dystyngowang na stary manier).
Mimo sprzecznosci'zyjg oni razem, nie chcac nic wie
dzie¢, co sie po za niemi dzieje. Do tego Swiata odo-

ma wy-



sobnionego dostaje sie siostrzenica margrabiego —
ooa i inzynier w ktérym jest zakochang, to S$wiat
i cywilizacja dzisiejsza, ktéra zaktoca ten S$limaczy
porzadek. Margrabiemu zagraza kolej zelazna,
ktéra ma stary dom ma zburzy¢, zagraza ta mi-
tos¢ do plebejusza. — Aby pierwszemu przeszkodzi¢,
wybiera sie sam po 30tu latach do Paryza — i interes
utatwia — ale sam sie zmienia — przebrat sie, odmio-
dnial, a nawet mysli o ozenieniu z siostrzenicg. Ta je-
onak z rozpaczy, gdyz jej kochanka odepchnieto — za-
chorowata $miertelnie. — Potrzeba pomocy, a tu am
kolei, ani telegrafu —jedynym $rodkiem wielka rado$¢ —
margrabia przymuszony uznaé, ze na staro$¢ chciat
gtupstwo zrobié, odstepuje od rodowych przesadow, a
nawet stary ksigze zgadza sie na inzyniera, gdyz doktor lu-
bo sam ateusz, sprowadzit na niego spowiednika. Tak wiec
ludzi przesgdnych i zasniedziatych przyprowadza autor
stopniowo do tego, ze wzetknieciu z dzisiejszym S$wia-
tem od swoich uprzedzen odstepujg, przyjmujg warunki
nowej cywilizacyi, ktéra moze mie¢ wady, ale umie pre-
dzej i lepiej blizniemu pomaga¢. Gtownym motorem tych

przemian sg prawa serca — po wszystkie wieki i we
wszystkich obozach jedne i te same. To sg zarysy ko-
medyi — atoli w budowde catosci ging one i psujg sie.

Ekspozycja jest nudng i niepotrzebng gadaning — epi-
sier, jego zepsuty syn, notarjusz, poeta dworski, sg to
wszystko osoby nadliczbowe, o ktérych przy podaniu
tresci, ani wspomina¢ nie potrzeba; zbytecznym jest i
stary ksigze, gdyz margrabia reprezentuje to samo. —
Utwor dramatyczny nie jest powiescig ani galerjg ory
ginatlow; epizodéw nie znosi; kazda scena i kazda
osoba musi by¢ potrzebng do akcyi. Budowa tej kome-
dyi jest wiec bardzo staba — wyglagda ona jak 6w
dworek, do ktérego ze wszystkich stron lamusy i klitki
poprzyczepiano. Moze to by¢ czasem wygodnie, ale nikt
tam pewnie stylu architektonicznego nie odszuka. Sg
jeszcze idalsze wewnetrzne btedy. Kuzynka, ktdra piot-
kami najwiecej w komedyi broi, ktora jedna powinna
by¢é ukarang, tj, skompromitowang przez ostateczng
$mieszno$¢ — wychodzi zupetnie cato — nie uczynit au-
to¢ zado$¢ wymaganiom sprawiedliwo$ci estetycznej.
Doktdr jest wybornie nakreslony, a do tego p. Rapacki
wygladat w tej roli jakby zywcem z Thiersa lub z sta-
rych portretéw wyskoczyt. Nie jest to jednak charakter
komiczny — owszem konsekwentny, mimo trudnych sy-
tuacyj. Komicznym jest jedynie margrabia, ktory wpada
w sprzecznos$ci sam ze sobg — jest to jedyna osoba
w komedyi, ktéra w ciggu akcyi odbywa przemiany,
musi sie cofaé, zenowa¢ za swoje postepki — w czém
gtéwna sita wyzszej komiki, zalezy. Oryginalny jest.
stosunek mitosny — panna zakochana i w skutea zbiegu
okolicznoéci przekonana o wzajemnosci, wypowiada
swojg mito$¢ przed kochankiem, ktéry o nicz¢in dotad
nie wiedziat — i dopiero od t¢j chwili wglagdngwszy

lo

w otwartg dusze dziewczyny', zostaje sympatyczng sitg
jej uczucia porwanym. Sytuacja ta daje autorowi spo-
sobno$¢ do pieknych scen lecz kosztem prawdy — rno-
znaby powiedzie¢, ze przech olowat Jest bowiem
niemozliwem, aby miody cztowiek z wrazliwg dusza,
w pierwszych zaraz scenach nie byt odczut i zro-
zumiat, ze jest kochanym. Autor tymczasem jeszcze do
konca drugiego aktu nie pozwala mu sie nic domyslac.
A nastepnie z sytuacyi psychicznie drazliwej i delika-
tnej robi historja szpitalng, mogaca doktorow zajac,
ale dla widzéw ckliwg, nawet kiedy kochanke gra
p. Modrzejowska, ktéra ratujgc niezreczno$¢ autora, ser-
deczng gra zdobywa wspoétczucie i zrazu wrazeniem
gry zamagca krytyczny sad.

Zarysy komedyi, pomyst kclizyj i charakteréw jest
wyborny — ale w przeprowadzeniu wielka niewprawa —
bo tez to jedna z pierwszych sztuk p. Sardou. Role
Urbana, zepsutego smarkacza, powinien ze wzgledow
estetycznych, koniecznie gra¢ mezczyzna— p. Hofman
nie powinna jej przyjmowac.

Nakoniec tytut ,safanduty”, jest zupetnie niestoso-
wny — sg to ludzie nie dzisiejsi — ale dajcie im wa-
runki odpowiednie, a margrabia bedzie jeszcze dosko-
natym kawalerem dworskim, doktor podjatby sie dy-
ktatorstwa. Nie safanduistwo odcieto ich od $wiata —
ale dobrowolnie sie odsuneli i konserwujg w ukryciu.
Lepsze bytyby nazwy ,mumie“ albo ,odludkiO.

Zyczymy teatrowi naszemu w Poznaniu tego powo-

dzenia i uznania, na jakie ze wszech miar zastuguje.
S.

Kosciotrup w Krakowie i rozmowa z jtludiem

Nim zaczne opowiadanie, musze upewni¢, ze nie
opowiadam fantazyi wtasnej, ale to, co mi sie
istotnie zdarzyto, na co daje stowo. — Niech tam mg-

drzy tamig sobie gtowy nad dziwnemi zjawiskami, ja
powtorze tylko: ,ze sa rzeczy, o ktorych sie filozofom
nu $nito“.

Nie pomne juz dzi$, czy to byto w 1851 czy w 1852
roku, dosyé, ze w ten czas, kiedy z Ameryki przyszia
manja wirowania stotéw i rozmowy z duchami.

Kopano wdwczas studnie na rynku w Krakowie,
naprzeciw kosciota NPMaryi. W znacznej juz gtebokosci
natrafiono ws$rdd pracy na sklepiong piwnice,;" w ktorej
z najwiekszem zdziwieniem ujrzano koSciotrupa przy
wigzanego przez po6t wielkim tancuchem do stupa.

Kosciotrup ten, za dojSciem powdetrza rozsypat sie,
a szczatki tylko jego, i tancuch, wydobyto na wierzch—
i przez kilka dni lud krakowski zbiegat sie na rynek
oglada¢ kosci tak tajemniczego nieboszczyka.

Sama oglagdatam gtowe jego — byta to gtowa mez-
czyzny, na ktor¢j gdzie niegdzie widaé bylo jeszcze
wiosy.



Na widok ten tysigce domystow powstawato, kazdy

radby byt przedrze¢ zastone kilkowiekowg — i dotrzeé
prawdy.

Kto mogt by¢ ten nieszczesliwy? Bylze to zbro-
dzieh — lub ofiara niewinna intrygi, zawisci — prze-
mocy?

Kto skazat blizniego na takg $mieré — straszng —
okropng — powolng? Czy sady ludzkie — czy jakie
zapomnienie — proéba — przypadek? tysigce mysli

snuto sie, patrzac na te kosci i na te gtowe. Ale nic
tu nie pomogt domyst ludzki — wieczna tajemnica
okrywata i okrywa losy zycia i S$mieré nieszczesnej

ofiary — po wiekach moze wydobytej.

Jak juz wspomniatam, panowato wtedy w Krako-
wie owo wirowanie stotow, i rozmowy z duchami. Nie-
mal w kazdym domu mozna byto zastaé kilka osoéb
powaznie, przy stoliku, z potozonemi nan rekami sie-
dzacych; lub sylabizujgcych z wypisanego alfabetu roz-

liczne koncepta, zdania i wyrocznie. Z mojem usposo-
bieniem, zawsze bujajgcem po za S$wiatem, i duszg
rwigcg sie do zglebienia tajemnic zagrobowych, zna-

laztam w tych rozmowach niby to z duchami nie maty
urok. Do tego od lat najmtodszych miatam szczegélne
zamitowanie w czytaniu dziel o magnetyzmie i do
opowiadan o jasnowidzacych i zamagnetyzowmnyeh.
Bytabym oddata potowe zycia, gdybym byta mogta
by¢ kiedy magnetyzmem us$piona, lub przynajmniej roz-
mawia¢ z jasnowidzacym prawdziwym.

Dla tego, moéwie, ta duebomanja 6éwczesna ogar-
neta i mnie catg. Dzi$ jeszcze, gdyby mnie spytano,
jakie moje o tem zdanie — odpowiedziatabym: ,nie
wiem*“— wiele bowiem doSwiadczytam za i przeciw temu
przemawiajgcego.

Dla tego, nie zgiebiajac obecnie tego, ani wdajac
sie w fizyke, ani filozofig, chce jeno opowiedzie¢ rze-
czy tyczace sie wykopanego w rynku kosciotrupa.

Cérki moje byty tak przepeinione tg Odwczesng
rnanja czj sita, ze za dotknieciem jakowego$ lekkiego
przedmiotu, po dwdéch minutach tenze sie poruszaé

zaczynat. — Uprzedzam, ze byly to dzieci — a zatém
oszukanstwo, ani zdrada nie miatly tam miejsca; a nadto
nie mogty tam by¢ odbicia wiasnych mys$li, dzieci nie-
myslacych.

Pamietam, ze niby to duch Kochanowskiego — skta-
dat piérem mej coreczki najpiekniejsze wiersze.

Przyszto mi wiec snadnie namys$l, zapyta¢ dneka,
kto mégt by¢ nieboszczyk — wykopany wrrynku kra-
kowskim ?

I niebawem corka moja siedziata z piérem w reku,
zdajagc opowiadania, czyli raczej opisania dziejow ko-
§ciotrupa.

Jakoz pidéro, wszediszy raz w ruch, spisato z nad-
zwyczajng szybkosScig caly ogromny arkusz papieru.

7 Kiedy juz przestato porusza¢ sig, porwaliSmy z goracz-
> kowg ciekawoscig papier. 1 o dziwo! czytaliSmy — tak
i zwieztym stylem, jakim ja tu tego odda¢ nie zdotam,
nastepujaca legiede:

Przed laty, kiedy wiara chrzescijanska poczeta Swi-
ta¢ juz w nasz¢j Polsce, w stronie za Krakowem, gdzie
dzi$ stoi kopiec Kosciuszki i géra $. Bronistawy, byty
> jeszcze ogromne lasy, majagce w sobie mnéstwo dzi-

kiego zwierza; przybyt z dalekich okolic pobozny pu-

stelnik i osiadt w tych lasach. Wychodzit jeuo nie-
kiedy dla nauczania niewiernych.

S Znany jednakze byt w catym Krakowie, bo jego
cnoty i zycie ostre pustelnicze przechodzity z ust

1 do ust.

Miedzy bogatymi mieszkancami na tedy w Krako-
wie, miat zyé, jak zagadkowe pioro pisato, jakis wielki
ale zatwardziaty w poganstwie pan, nie cierpigcy no-

j wc¢j wiary i starajacy sie gdzie mogt szkodzi¢ i wyte-

S pia¢ ja. Odgtos o poboznym i nawracajgcym pustel-
niku doszedt wmet i do jego uszow.

Odtad bogacz o6w? poganski miat powzigé¢ do pu-
stelnika zawi$¢ wielkg — i przemysliwal nad sposobem
zgtadzenia go ze Swiata.

Magnat 6w poganski mial mie¢ swoéj patac w tém
miejscu, gdzie obecnie stojg Sukiennice; od jego pa-
tacu ciaggnety sie wielkie piwnice, siegajgce az po za
rynek. Ot6z po diugich zabiegach udato mu sie $cig-
gna¢ do siebie pustelnika — pod pozorem, ze on z ca-
tym swym dworem chce przyjaé nowa wiare — byle
pobozny pustelnik przyszedt do jego patacu wyktadac
i nauczac j¢j prawdy.

I gdy tak $ciagnat pustelnika do siebie, miat go
kaza¢ swym stugom porwa¢ — i w tych giebokich
podziemiach przybiwszy zelaznemi taAcuchami do stupa,
zatraci¢. Co poniewaz dziato sie w grudniu, w ciez-
kiej zimie — wiec, gdy sie wieS¢ o zniknieciu pustel-.
nika miedzy Judem rozeszta, 6w bogacz kazat rozgto-
si¢: ze pustelnik bedac u niego juz po6zno wieczorem,
mimo nalegan gospodarza, aby przenocowat — wybrat
sie do swojé¢j pustelni; dokad idac, zostal zapewne od
\ dzikich zwierzat zjedzony.

Na tém skonczylo sie dziwne opowiadaniu piora.
I o sam¢j legiendzie i o sposobie opowiadaniu, niech
kazdy sadzi co chce — ja tylko powtorzytam.

L. LesSniowslca z Myslenie.
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] Odpowiedz: ,Nad kolebka", forma krakowiakowa niestéao-

i wna do tonu. — ,Do wianeczka", brak formy piesniowej — rytm
co kilka wierszy inny.

— Stanistaw Stazewski Krakowianin, ktéory mtodo$¢
swoja za granicg przepedzi!, oprécz rodowitego jezyka gruntownie
posiadajacy jezyki: wioski i franeuzki, udziela Ickryj po-
wyzszych jezykéw w Krakowie. — Blizszg wiadomo$¢ powzigé
mozna w Redakcyi ,Kaliny".

WydaWCa Szczepanski Alfred. Redaktor odeW. Michat Batucki.

Krakow. — W drukarni Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzadem K. Mankowskiego. — 1868.



